
DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2026/73 

оd 4. srpnja 2025. 

o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 u pogledu pojednostavnjenja sadržaja i prikaza 
informacija o okolišno održivim ekonomskim djelatnostima koje se objavljuju te delegiranih uredaba 
(EU) 2021/2139 i (EU) 2023/2486 u pogledu pojednostavnjenja određenih kriterija tehničke provjere 

na temelju kojih se određuje nanose li ekonomske djelatnosti bitnu štetu okolišnim ciljevima 

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajući u obzir Uredbu (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2020. o uspostavi okvira za 
olakšavanje održivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088 (1), a posebno njezin članak 8. stavak 4., članak 10. 
stavak 3., članak 11. stavak 3., članak 12. stavak 2., članak 13. stavak 2., članak 14. stavak 2. i članak 15. stavak 2.,

budući da:

(1) Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2021/2178 (2) utvrđuju se sadržaj i prikaz informacija koje nefinancijska i 
financijska poduzeća na koja se primjenjuje obveza objavljivanja informacija o održivosti u skladu s člankom 19.a ili 
člankom 29.a Direktive 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća (3) moraju objaviti u svojem izvješću 
poslovodstva u skladu s člankom 8. Uredbe (EU) 2020/852. Zbog toga se u Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2178 
kriteriji tehničke provjere za okolišno održive ekonomske djelatnosti iz delegiranih uredaba (EU) 2021/2139 (4) i 
(EU) 2023/2486 (5) pretvaraju u kvantitativne ključne pokazatelje uspješnosti. Ti ključni pokazatelji uspješnosti 
pokazuju jesu li i u kojoj mjeri djelatnosti tih poduzeća povezane s takvim okolišno održivim ekonomskim 
djelatnostima. Time se ulagateljima i javnosti približava okolišna učinkovitost tih poduzeća s obzirom na djelatnosti 
koje su obuhvaćene Uredbom (EU) 2020/852, delegiranim uredbama (EU) 2021/2139 i (EU) 2023/2486 (dalje u 
tekstu zajedno „taksonomija”) i načini na koje nastoje uskladiti svoje djelatnosti s taksonomskim kriterijima, što 
zauzvrat olakšava financiranje okolišno održivih djelatnosti i projekata. Stoga se Delegiranom uredbom Komisije 
(EU) 2021/2178 povećava transparentnost tržišta i pomaže spriječiti manipulativni zeleni marketing tako što se 
ulagatelje informira o okolišnoj učinkovitosti poduzeća.
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(1) SL L 198, 22.6.2020., str. 13., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/oj.
(2) Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2178 od 6. srpnja 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeća 

utvrđivanjem sadržaja i prikaza informacija o okolišno održivim ekonomskim djelatnostima koje objavljuju poduzeća na koja se 
primjenjuje članak 19.a ili članak 29.a Direktive 2013/34/EU i utvrđivanjem metodologije obveznog objavljivanja informacija 
(SL L 443, 10.12.2021., str. 9., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2178/oj).

(3) Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o godišnjim financijskim izvještajima, konsolidiranim 
financijskim izvještajima i povezanim izvješćima za određene vrste poduzeća, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta 
i Vijeća i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeća 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L 182, 29.6.2013., str. 19., ELI: http://data.europa.eu/ 
eli/dir/2013/34/oj).

(4) Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2139 оd 4. lipnja 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeća 
utvrđivanjem kriterija tehničke provjere na temelju kojih se određuje pod kojim se uvjetima smatra da ekonomska djelatnost znatno 
doprinosi ublažavanju klimatskih promjena ili prilagodbi klimatskim promjenama i nanosi li ta ekonomska djelatnost bitnu štetu 
kojem drugom okolišnom cilju (SL L 442, 9.12.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2139/oj).

(5) Delegirana uredba Komisije (EU) 2023/2486 оd 27. lipnja 2023. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeća 
utvrđivanjem kriterija tehničke provjere na temelju kojih se određuje pod kojim se uvjetima smatra da ekonomska djelatnost znatno 
doprinosi održivom korištenju i zaštiti vodnih i morskih resursa, prelasku na kružno gospodarstvo, sprečavanju i kontroli onečišćenja 
ili zaštiti i obnovi bioraznolikosti i ekosustava i nanosi li ta ekonomska djelatnost bitnu štetu kojem drugom okolišnom cilju i o 
izmjeni Delegirane uredbe Komisije (EU) 2021/2178 u pogledu specifičnih javnih objava informacija o tim ekonomskim 
djelatnostima (SL L, 2023/2486, 21.11.2023., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2486/oj).
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(2) O svojim ključnim pokazateljima uspješnosti na temelju Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 nefinancijska poduzeća 
počela su izvještavati 1. siječnja 2023., a financijska poduzeća 1. siječnja 2024. Od prve do druge godine 
izvještavanja nefinancijskih poduzeća vrijednost prihoda i kapitalnih rashoda povezanih s okolišno održivim 
ekonomskim djelatnostima znatno se povećala.

(3) Unatoč primjeni taksonomije, povratne informacije i stečeno iskustvo izvještavanja financijskih i nefinancijskih 
poduzeća pokazuju da bi sadržaj i prikaz informacija koje se objavljuju u skladu s Delegiranom uredbom (EU) 
2021/2178 trebalo pojednostavniti i poboljšati kako bi se smanjilo nepotrebno i dvostruko izvještavanje. Međutim, 
takvim se pojednostavnjenjem i poboljšanjem ne bi smjeli ukloniti bitni elementi koji se odnose na opseg u kojem su 
djelatnosti izvještajnih poduzeća povezane s okolišno održivim ekonomskim djelatnostima. To pojednostavnjenje i 
poboljšanje trebalo bi konkretno i izravno rasteretiti poduzeća pri izvještavanju u 2026.

(4) Kako bi se smanjilo nepotrebno izvještavanje nefinancijskih poduzeća, ona bi u skladu s načelom proporcionalnosti 
trebala moći odlučiti da neće procjenjivati usklađenost ekonomskih djelatnosti s kriterijima tehničke provjere iz 
delegiranih uredaba (EU) 2021/2139 i (EU) 2023/2486 ako te djelatnosti nisu financijski relevantne za njihovo 
poslovanje. Isto tako, financijska poduzeća trebala bi moći odlučiti da neće procjenjivati usklađenost s kriterijima 
tehničke provjere iz delegiranih uredaba (EU) 2021/2139 i (EU) 2023/2486 svojih izloženosti kojima se financiraju 
određene ekonomske djelatnosti ili imovina drugih ugovornih strana ako te izloženosti nisu financijski relevantne. 
Ako je opća svrha djelatnosti financijskih poduzeća financirati sve djelatnosti njihovih drugih ugovornih strana, 
financijska poduzeća trebala bi pri izračunu svojih djelatnosti koje nisu relevantne uzeti u obzir djelatnosti tih drugih 
ugovornih strana koje nisu relevantne.

(5) Radi pravne sigurnosti potrebno je utvrditi prag ispod kojeg se smatra da ekonomska djelatnost, imovina ili prihodi 
nisu financijski relevantni za potrebe obveza transparentnosti na temelju Uredbe (EU) 2020/852.

(6) Važno je da ulagatelji i javnost dobiju pregled nad tim koje se djelatnosti ne smatraju relevantnima za svaki ključni 
pokazatelj uspješnosti. Osim toga, trebalo bi spriječiti da se djelatnosti koje nisu relevantne uklone iz nazivnika 
relevantnih ključnih pokazatelja uspješnosti, ili da poduzeća među djelatnosti koje nisu relevantne uvrste namjerno 
štetne djelatnosti koje bi narušile izvještavanje i bile u suprotnosti s ciljevima na kojima se temelji Uredba (EU) 
2020/852. Zato bi nefinancijska i financijska poduzeća o djelatnostima koje nisu relevantne trebala izvještavati 
zasebno na agregiranoj i pojedinačnoj razini. Poduzeća bi u kontekstualnim informacijama u kojima se objašnjavaju 
obrasci za izvještavanje trebala na pojedinačnoj razini jasno navesti sektor ekonomskih djelatnosti koje se ne 
smatraju relevantnima kako bi se osigurala transparentnost u vezi s tim djelatnostima. Za te potrebe izvještajna 
poduzeća mogu koristiti statističku klasifikaciju ekonomskih djelatnosti Europske unije (NACE) utvrđenu Uredbom 
(EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i Vijeća (6).

(7) S obzirom na Komisijin Prijedlog (7) direktive o izmjeni Direktive 2013/34/EU kako bi zahtjev za izvještavanje o 
informacijama povezanima s taksonomijom i dalje bio proporcionalan, i kako bi se kreditnim institucijama 
osiguralo dovoljno vremena za primjenu zahtjeva za izvještavanje iz Delegirane uredbe (EU) 2021/2178, primjenu 
zahtjeva za izvještavanje koji se odnose na ključne pokazatelje uspješnosti za knjigu trgovanja i ključne pokazatelje 
uspješnosti za naknade i provizije trebalo bi odgoditi do 2028.

(8) Osim toga, primjereno je utvrditi postupni pristup za određivanje relevantnosti kategorija informacija o kojima se 
izvještava. Budući da se informacije o operativnim rashodima općenito smatraju manje važnima i korisnima za 
donošenje odluka o procjeni održivosti djelatnosti poduzeća od informacija o prihodima ili kapitalnim rashodima, 
nefinancijskim poduzećima trebalo bi dopustiti da ne izvještavaju o taksonomskoj prihvatljivosti i usklađenosti s 
taksonomijom operativnih rashoda ako ključni pokazatelj uspješnosti koji se odnosi na operativne rashode nije 
financijski relevantan za njihov poslovni model. Tom bi se fleksibilnošću i dalje očuvala transparentnost poduzeća 
prema sudionicima i ulagateljima na financijskom tržištu, a istodobno bi se osigurala proporcionalna primjena 
zahtjeva za izvještavanje iz članka 8. Uredbe (EU) 2020/852.
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(6) Uredba (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. prosinca 2006. o utvrđivanju statističke klasifikacije ekonomskih 
djelatnosti NACE Revision 2 te izmjeni Uredbe Vijeća (EEZ) br. 3037/90 kao i određenih uredbi EZ-a o posebnim statističkim 
područjima (SL L 393, 30.12.2006., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1893/oj).

(7) Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni direktiva 2006/43/EZ, 2013/34/EU, (EU) 2022/2464 i (EU) 2024/1760 u 
pogledu određenih zahtjeva za korporativno izvješćivanje o održivosti i dužnu pažnju za održivo poslovanje (COM(2025) 81 final).
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(9) Izloženosti za koje nije moguće provesti procjenu taksonomske prihvatljivosti ili usklađenosti s taksonomijom, kao 
što su izvedenice, novac i novčani ekvivalenti, međubankovni zajmovi na zahtjev, goodwill ili roba, trebalo bi 
isključiti iz nazivnika ključnih pokazatelja uspješnosti financijskih poduzeća.

(10) U članku 7. stavku 3. Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 nije propisano da financijska poduzeća pri izračunu 
brojnika svojih ključnih pokazatelja uspješnosti uzimaju u obzir izloženosti prema poduzećima druge ugovorne 
strane na koja se ne primjenjuju zahtjevi za izvještavanje iz članaka 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU. Zbog toga se 
u ključnim pokazateljima uspješnosti financijskih poduzeća ne mogu uzeti u obzir financiranje ekonomskih 
djelatnosti i imovina poduzeća druge ugovorne strane koja su održiva u skladu s člankom 3. Uredbe (EU) 2020/852. 
Kako bi se osigurala točnost ključnih pokazatelja uspješnosti financijskih poduzeća i izbjeglo da se na njihova 
poduzeća druge ugovorne strane neizravno primjenjuju strogi taksonomski kriteriji u njihovu pristupu održivom 
financiranju, potrebno je uskladiti brojnik i nazivnik primjenjivih ključnih pokazatelja uspješnosti te iz nazivnika 
primjenjivih ključnih pokazatelja uspješnosti isključiti izloženosti financijskih poduzeća prema tim poduzećima 
druge ugovorne strane. Stoga bi opseg ključnih pokazatelja uspješnosti financijskih poduzeća trebao obuhvatiti sve 
financiranje i ulaganja u poduzeća na koja se primjenjuju obveze izvještavanja iz članaka 19.a i 29.a 
Direktive 2013/34/EU i u društva kćeri matičnih poduzeća na koja se primjenjuje članak 29.a te direktive ako ta 
matična poduzeća pojedinačno izvještavaju o održivosti tih društava kćeri, među ostalim u skladu s taksonomijom. 
To znači da je u opseg ključnih pokazatelja uspješnosti financijskih poduzeća potrebno uključiti izloženosti prema 
poduzećima druge ugovorne strane na koja se ne primjenjuju zahtjevi za izvještavanje iz članka 19.a 
Direktive 2013/34/EU, već su dio grupe poduzeća koja je obuhvaćena konsolidiranim izvještavanjem matičnog 
poduzeća na temelju članka 29.a te direktive. Slično tome, izloženosti prema subjektima posebne namjene (SPN-i) 
kojima se financiraju poduzeća na koja se primjenjuju zahtjevi za izvještavanje iz članka 19.a ili članka 29.a 
Direktive 2013/34/EU i njihovim društvima kćerima trebalo bi uključiti u opseg ključnih pokazatelja uspješnosti 
financijskih poduzeća.

(11) Iako bi izloženosti financijskih poduzeća prema poduzećima druge ugovorne strane na koja se ne primjenjuju 
zahtjevi za izvještavanje iz članaka 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU i članka 8. Uredbe (EU) 2020/852 trebalo 
isključiti iz ključnih pokazatelja uspješnosti financijskih poduzeća, ta poduzeća mogu u svoje ključne pokazatelje 
uspješnosti uključiti izloženosti prema poduzećima druge ugovorne strane koja dobrovoljno primjenjuju zahtjeve iz 
članka 8. Uredbe (EU) 2020/852. Slično tome, financijska poduzeća u svoje ključne pokazatelje uspješnosti mogu 
uključiti izloženosti prema tim poduzećima druge ugovorne strane kojima se financiraju određene ekonomske 
djelatnosti ili imovinu na temelju dostupnih informacija o usklađenosti tih ekonomskih djelatnosti i imovine s 
taksonomskim kriterijima. Zbog tih promjena članak 7. stavci 4. i 7. Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 nisu više 
relevantni i stoga bi ih trebalo izbrisati.

(12) Cilj smanjenja administrativnog opterećenja i pojednostavnjenja obveza izvještavanja trebalo bi razlikovati od 
aktualnog dugotrajnijeg opsežnog preispitivanja zahtjeva za izvještavanje iz Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 i 
taksonomskih kriterija tehničke provjere iz delegiranih uredaba (EU) 2021/2139 i (EU) 2023/2486 kako bi se 
znatno olakšala provedba tih zahtjeva i kriterija za izvještavanje. S obzirom na složenost zahtjeva za izvještavanje 
financijskih poduzeća, čija usklađenost ovisi o toku informacija i podataka od drugih ugovornih strana koje 
financiraju, financijska poduzeća trebala bi imati mogućnost da ne koriste obrasce iz prilogâ Delegiranoj uredbi (EU) 
2021/2178 za ispunjavanje svojih obveza objavljivanja iz članka 8. Uredbe (EU) 2020/852 dok se ne završi 
preispitivanje zahtjeva za izvještavanje i kriterija tehničke provjere iz delegiranih uredaba (EU) 2021/2139 i (EU) 
2023/2486. Umjesto toga, kako bi se osigurala pravna sigurnost, spriječio rizik od manipulativnog zelenog 
marketinga i poštovala proporcionalnost, ta poduzeća trebala bi u svojim izvješćima poslovodstva objaviti 
standardnu izjavu u kojoj navode da ne tvrde da su njihove ekonomske djelatnosti povezane s okolišno održivim 
djelatnostima koje su navedene u Uredbi (EU) 2020/852.

(13) Radi manje složenosti i duljine obrazaca za izvještavanje i znatnog olakšavanja izvještavanja za poduzeća u skladu s 
Delegiranom uredbom (EU) 2021/2178, obrasce za izvještavanje iz te uredbe trebalo bi znatno skratiti i 
pojednostavniti, a da se pritom ne izostave bitne informacije iz tih obrazaca u vezi s opsegom u kojem su djelatnosti 
izvještajnih poduzeća povezane s okolišno održivim ekonomskim djelatnostima. Osim toga, trebalo bi izbrisati 
određene obrasce iz Priloga XII. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2178 koji se odnose na djelatnosti u sektorima 
prirodnog plina i nuklearne energije kako bi se smanjilo nepotrebno izvještavanje i izbjeglo udvostručavanje 
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informacija koje nefinancijska poduzeća objavljuju u obrascima u Prilogu II. ovoj Uredbi. Nefinancijska poduzeća 
trebala bi za svoje relevantne djelatnosti u sektorima prirodnog plina i nuklearne energije objavljivati iste kategorije 
informacija kao za druge sektore. Kako bi se smanjilo nepotrebno izvještavanje financijskih poduzeća i zajamčila 
usklađenost s objavama informacija o taksonomiji njihovih drugih ugovornih strana, potrebno je izmijeniti priloge 
IV., VI., VIII. i X. toj uredbi kako bi se osiguralo da financijska poduzeća dosljedno objavljuju svoje izloženosti prema 
taksonomski prihvatljivim djelatnostima ili djelatnostima usklađenima s taksonomijom u sektorima prirodnog plina i 
nuklearne energije u agregiranom obliku.

(14) Delegiranu uredbu (EU) 2021/2178 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti.

(15) Usklađenost sa svim kriterijima iz delegiranih uredaba (EU) 2021/2139 i (EU) 2023/2486 na temelju kojih se 
određuje nanosi li ekonomska djelatnost bitnu štetu bilo kojem okolišnim ciljevima nužan je uvjet da se ta 
ekonomska djelatnost smatra okolišno održivom. Ako poduzeće ne može dokazati usklađenost sa samo jednim od 
tih kriterija, o svojim ekonomskim djelatnostima ne može izvještavati kao okolišno održivima. Poduzeća nailaze na 
poteškoće pri procjeni i dokazivanju usklađenosti s nekima od tih kriterija. U cilju smanjenja administrativnog 
opterećenja poduzeća te bi kriterije trebalo izmijeniti.

(16) Generički kriteriji na temelju kojih se određuje nanosi li ekonomska djelatnost bitnu štetu sprečavanju i kontroli 
onečišćenja u pogledu upotrebe i prisutnosti kemikalija primjenjuju se na ekonomske djelatnosti u različitim 
sektorima. Procjenjivanje usklađenosti s tim složenim zahtjevima predstavlja posebno opterećenje za poduzeća. 
Kako bi se povećala pravna jasnoća i dosljednost nekih elemenata tih generičkih kriterija, trebalo bi utvrditi primjenu 
određenih izuzeća na temelju prava Unije na koja se poziva u tim kriterijima.

(17) Uredbom (EU) 2024/590 Europskog parlamenta i Vijeća (8) dopušta se određeni broj jasno utvrđenih izuzeća od 
zabrana upotrebe tvari koje oštećuju ozonski sloj. Stoga bi se u generičkim kriterijima na temelju kojih se određuje 
nanosi li ekonomska djelatnost bitnu štetu sprečavanju i kontroli onečišćenja trebala dopustiti primjena takvih 
izuzeća i za nužnu upotrebu tvari koje oštećuju ozonski sloj ako zamjenske tvari nisu dostupne.

(18) Direktiva 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća (9) sadržava izuzeća, ograničena u opsegu i trajanju, od 
ograničenja za određene materijale ili komponente. Ta izuzeća namijenjena su za slučajeve u kojima zamjena nije 
moguća sa znanstvenog i tehničkog gledišta, ako postoji vjerojatnost da negativno djelovanje na okoliš, zdravlje i 
sigurnost potrošača uzrokovano zamjenom premaši koristi od te zamjene za okoliš, zdravlje i sigurnost potrošača, 
ili ako pouzdanost zamjenskih tvari nije osigurana. Stoga bi u generičkim kriterijima na temelju kojih se određuje 
nanosi li ekonomska djelatnost bitnu štetu sprečavanju i kontroli onečišćenja trebalo dopustiti primjenu tih izuzeća.

(19) U generičkim kriterijima koji se odnose na proizvodnju, prisutnost u konačnom proizvodu ili stavljanje na tržište 
tvari koje ispunjavaju kriterije iz Uredbe (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vijeća (10) za jedan od razreda 
opasnosti ili kategorija opasnosti iz članka 57. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeća (11)
propisano je da izvještajna poduzeća moraju provjeriti vrlo velik broj tvari, uključujući njihovu prisutnost u svim 
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(8) Uredba (EU) 2024/590 Europskog parlamenta i Vijeća od 7. veljače 2024. o tvarima koje oštećuju ozonski sloj i stavljanju izvan snage 
Uredbe (EZ) br. 1005/2009 (SL L, 2024/590, 20.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj).

(9) Direktiva 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 2011. o ograničenju uporabe određenih opasnih tvari u električnoj i 
elektroničkoj opremi (SL L 174, 1.7.2011., str. 88., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/65/oj).

(10) Uredba (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2008. o razvrstavanju, označivanju i pakiranju tvari i 
smjesa, o izmjeni i stavljanju izvan snage Direktive 67/548/EEZ i Direktive 1999/45/EZ i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1907/2006 
(SL L 353, 31.12.2008., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj).

(11) Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograničavanju 
kemikalija (REACH), o osnivanju Europske agencije za kemikalije i o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe 
Vijeća (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94, kao i Direktive Vijeća 76/769/EEZ te Direktiva Komisije 91/155/EEZ, 
93/67/EEZ, 93/105/EZ i 2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).
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proizvodima njihove ekonomske djelatnosti. Uredbama (EZ) br. 1272/2008 i (EZ) br. 1907/2006 propisano je da 
dobavljači priopćuju sve potrebne podatke u vezi prisutnosti tih tvari zasebno ili u smjesama te, za posebno 
zabrinjavajuće tvari, u proizvodima. Međutim, ne postoji pravna obveza dostavljanja takvih informacija za tvari koje 
ispunjavaju kriterije za jedan od razreda opasnosti ili kategorija opasnosti iz članka 57. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 
ako su prisutne u proizvodima. Prikupljanje informacija u lancu opskrbe za te tvari stoga uključuje dodatno 
opterećenje za izvještajna poduzeća. Kako bi se izbjeglo to dodatno administrativno opterećenje za izvještajna 
poduzeća, trebalo bi ukloniti horizontalne kriterije za tu skupinu tvari.

(20) Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 i (EU) 2023/2486 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti.

(21) Šest okolišnih ciljeva iz članka 9. točaka od (a) do (f) Uredbe (EU) 2020/852 i članaka 10., 11., 12., 13., 14. i 15. te 
uredbe usko je povezano s obzirom na način na koji se postiže okolišni cilj i koristi koje postizanje jednog od tih 
okolišnih ciljeva može imati za druge okolišne ciljeve. Odredbe kojima se utvrđuje doprinosi li ekonomska djelatnost 
znatno tim okolišnim ciljevima stoga su usko povezane. Te su odredbe usko povezane i s obvezama objavljivanja 
informacija iz Delegirane uredbe (EU) 2021/2178. Kako bi se zajamčila usklađenost izmjena tih odredaba, koje bi 
istodobno trebale stupiti na snagu, te kako bi se dionicima omogućio sveobuhvatan pregled pravnog okvira i 
olakšala primjena Uredbe (EU) 2020/852, te je izmjene potrebno objediniti u jednoj uredbi.

(22) Ova je Uredba u skladu s ciljem klimatske neutralnosti iz članka 2. stavka 1. Uredbe (EU) 2021/1119 Europskog 
parlamenta i Vijeća (12) i njome se osigurava napredak u prilagodbi klimatskim promjenama u skladu s člankom 5. te 
uredbe. Uredbom se ne mijenjaju kriteriji tehničke provjere za znatan doprinos ublažavanju klimatskih promjena ili 
prilagodbi klimatskim promjenama ni kriteriji tehničke provjere za nenanošenje bitne štete ublažavanju klimatskih 
promjena i prilagodbi klimatskim promjenama za koje je ocijenjeno jesu li dosljedni s općim ili pojedinačnim 
ciljevima Uredbe (EU) 2021/1119 kako je propisano člankom 6. stavkom 4. te uredbe.

(23) U skladu s člankom 30. Direktive 2013/34/EU izvješća poslovodstva objavljuju se u razumnom roku, koji ne prelazi 
12 mjeseci od datuma bilance. Kako bi poduzeća mogla primjenjivati izmjene iz ove Uredbe za financijsku godinu 
2025., ova Uredba trebala bi se primjenjivati od 1. siječnja 2026. Međutim, da se izbjegnu nepotrebni troškovi 
usklađivanja s izmjenama iz ove Uredbe, poduzeća bi za financijsku godinu koja počinje između 1. siječnja i 
31. prosinca 2025. trebala moći primjenjivati delegirane uredbe (EU) 2021/2178, (EU) 2021/2139 i (EU) 
2023/2486 u verziji koja je primjenjiva 31. prosinca 2025.,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Članak 1.

Izmjene Delegirane uredbe (EU) 2021/2178

Delegirana uredba (EU) 2021/2178 mijenja se kako slijedi:

1. u članku 2. umeću se sljedeći stavci od 1.a do 1.d:

„1.a Odstupajući od stavka 1., za ključni pokazatelj uspješnosti koji se odnosi na prihode iz odjeljka 1.1.1. Priloga I. 
ovoj Uredbi, nefinancijska poduzeća mogu izostaviti procjenu jesu li neke od njihovih ekonomskih djelatnosti 
taksonomski prihvatljive ili usklađene s taksonomijom ako su kumulativni prihodi od tih ekonomskih djelatnosti 
manji od 10 % nazivnika tog ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na prihode iz odjeljka 1.1.1. prvog 
stavka Priloga I. ovoj Uredbi.
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(12) Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za postizanje klimatske neutralnosti i o 
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1.b Odstupajući od stavka 1., za ključni pokazatelj uspješnosti koji se odnosi na kapitalne rashode iz odjeljka 1.1.2. 
Priloga I. ovoj Uredbi, nefinancijska poduzeća mogu izostaviti procjenu jesu li neke od njihovih ekonomskih 
djelatnosti taksonomski prihvatljive ili usklađene s taksonomijom ako su kumulativni kapitalni rashodi koji se 
odnose na te ekonomske djelatnosti manji od 10 % nazivnika tog ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na 
kapitalne rashode iz odjeljka 1.1.2.1. Priloga I. ovoj Uredbi.

1.c Odstupajući od stavka 1., za ključni pokazatelj uspješnosti koji se odnosi na operativne rashode iz odjeljka 
1.1.3. Priloga I. ovoj Uredbi, ako operativni rashodi nisu relevantni za poslovni model nefinancijskih poduzeća, ta 
poduzeća mogu izostaviti procjenu jesu li operativni rashodi povezani sa svim njihovim ekonomskim djelatnostima 
taksonomski prihvatljivi ili usklađeni s taksonomijom pod uvjetom da ta poduzeća:

(a) objave ukupnu vrijednost nazivnika ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na operativne rashode iz 
odjeljka 1.1.3.1. Priloga I. ovoj Uredbi;

(b) objasne zašto operativni rashodi nisu relevantni za njihov poslovni model.

Ako operativni rashodi u načelu nisu relevantni za poslovni model nefinancijskih poduzeća, ta nefinancijska 
poduzeća mogu izostaviti procjenu jesu li neke od njihovih ekonomskih djelatnosti taksonomski prihvatljive ili 
usklađene s taksonomijom ako su kumulativni operativni rashodi koji se odnose na te djelatnosti manji od 10 % 
nazivnika ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na operativne rashode iz odjeljka 1.1.3.1. Priloga I. ovoj 
Uredbi.

1.d Prihodi, kapitalni rashodi i operativni rashodi koji se odnose na djelatnosti na koje se primjenjuju stavci od 1.a 
do 1.c iskazuju se zasebno kao prihodi, kapitalni rashodi ili operativni rashodi koji nisu relevantni.”;

2. u članku 3. umeće se sljedeći stavak 1.a:

„1.a Odstupajući od stavka 1., upravitelji imovine mogu izostaviti procjenu je li imovina pod upravljanjem čija je 
namjena sredstava poznata taksonomski prihvatljiva ili usklađena s taksonomijom ako je kumulativna vrijednost te 
imovine manja od 10 % sve imovine pod upravljanjem čija je namjena sredstava poznata i koja je uključena u 
nazivnik ključnog pokazatelja uspješnosti iz odjeljka 1.2. Priloga III. ovoj Uredbi.

Imovina na koju se primjenjuje prvi podstavak iskazuje se zasebno kao imovina koja nije relevantna.”;

3. u članku 4. umeću se sljedeći stavci od 1.a do 1.f:

„1.a Odstupajući od stavka 1., kreditne institucije mogu izostaviti procjenu je li bilančna imovina čija je namjena 
sredstava poznata taksonomski prihvatljiva ili usklađena s taksonomijom ako je kumulativna vrijednost te imovine 
manja od 10 % sve bilančne imovine čija je namjena sredstava poznata i koja je uključena u nazivnik omjera zelene 
imovine iz odjeljka 1.1.2. Priloga V. ovoj Uredbi za stanje i tok.

Imovina na koju se primjenjuje prvi podstavak iskazuje se zasebno kao imovina koja nije relevantna.

1.b Odstupajući od stavka 1., kreditne institucije mogu izostaviti procjenu jesu li financijska jamstva za kredite i 
predujmove te dužničke vrijednosne papire čija je namjena sredstava poznata taksonomski prihvatljiva ili usklađena 
s taksonomijom ako je kumulativna vrijednost tih financijskih jamstava manja od 10 % svih financijskih jamstava za 
kredite i predujmove te dužničke vrijednosne papire čija je namjena sredstava poznata i koja su uključena u nazivnik 
ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na financijska jamstva iz odjeljka 1.2.2.1. Priloga V. ovoj Uredbi za 
stanje i tok.

Financijska jamstva na koja se primjenjuje prvi podstavak iskazuju se zasebno kao financijska jamstva koja nisu 
relevantna.

1.c Odstupajući od stavka 1., kreditne institucije mogu izostaviti procjenu je li imovina pod upravljanjem čija je 
namjena sredstava poznata taksonomski prihvatljiva ili usklađena s taksonomijom ako je kumulativna vrijednost 
imovine pod upravljanjem manja od 10 % sve imovine pod upravljanjem čija je namjena sredstava poznata i koja je 
uključena u nazivnik ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na imovinu pod upravljanjem iz odjeljka 
1.2.2.2. Priloga V. ovoj Uredbi za stanje i tok.

HR SL L, 8.1.2026. 

6/50 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/73/oj



Imovina pod upravljanjem na koju se primjenjuje prvi podstavak iskazuje se zasebno kao imovina pod upravljanjem 
koja nije relevantna.

1.d Odstupajući od stavka 1., kreditne institucije mogu izostaviti procjenu jesu li prihodi od naknada i provizija 
povezani s određenim ekonomskim djelatnostima taksonomski prihvatljivi ili usklađeni s taksonomijom ako je 
kumulativna vrijednost tih prihoda manja od 10 % vrijednosti svih prihoda od naknada i provizija koji se odnose na 
određene ekonomske djelatnosti i koji su uključeni u nazivnik ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na 
naknade i provizije iz odjeljka 1.2.3. Priloga V. ovoj Uredbi.

Prihodi od naknada i provizija na koje se primjenjuje prvi podstavak iskazuju se zasebno kao naknade i provizije koje 
nisu relevantne.

1.e Odstupajući od stavka 1., kreditne institucije mogu izostaviti procjenu je li financijska imovina čija je namjena 
sredstava poznata koja se drži radi trgovanja taksonomski prihvatljiva ili usklađena s taksonomijom ako je 
kumulativna vrijednost te imovine manja od 10 % sve financijske imovine koja se drži radi trgovanja čija je namjena 
sredstava poznata i koja je uključena u nazivnik omjera zelene imovine portfelja za trgovanje iz odjeljka 1.2.4. Priloga 
V. ovoj Uredbi.

Financijska imovina na koju se primjenjuje prvi podstavak iskazuje se zasebno kao imovina koja nije relevantna.

1.f Odstupajući od stavka 1. kreditna institucija može izostaviti izvještavanje o ključnim pokazateljima uspješnosti 
iz Priloga V. ako je kumulativna vrijednost neto prihoda ostvarenog djelatnostima obuhvaćenima tim ključnim 
pokazateljima uspješnosti manja od 10 % ukupnih neto prihoda te kreditne institucije.”;

4. u članku 5. umeću se sljedeći stavci 1.a i 1.b:

„1.a Odstupajući od stavka 1., investicijska društva koja trguju za vlastiti račun mogu izostaviti procjenu je li 
imovina čija je namjena sredstava poznata taksonomski prihvatljiva ili usklađena s taksonomijom ako je 
kumulativna vrijednost te imovine manja od 10 % sve imovine čija je namjena sredstava poznata i koja je uključena 
u nazivnik omjera zelene imovine iz odjeljka 2. Priloga VII. ovoj Uredbi.

Imovina na koju se primjenjuje prvi podstavak iskazuje se zasebno kao imovina koja nije relevantna.

1.b Odstupajući od stavka 1., investicijska društva koja ne trguju za vlastiti račun mogu izostaviti procjenu jesu li 
prihodi od investicijskih usluga i aktivnosti, osim onih za vlastiti račun, koji se odnose na određene ekonomske 
djelatnosti taksonomski prihvatljivi ili usklađeni s taksonomijom ako je kumulativna vrijednost tih prihoda manja 
od 10 % svih prihoda od investicijskih usluga i aktivnosti, osim onih za vlastiti račun, koji se odnose na određene 
ekonomske djelatnosti i koji su uključeni u nazivnik ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na prihode iz 
odjeljka 3. Priloga VII. ovoj Uredbi.

Prihodi na koje se primjenjuje prvi podstavak iskazuju se zasebno kao prihodi koji nisu relevantni.”;

5. u članku 6. umeću se sljedeći stavci 1.a i 1.b:

„1.a Odstupajući od stavka 1., društva za neživotno osiguranje ili reosiguranje mogu izostaviti procjenu jesu li 
prihodi od zaračunatih bruto premija za neživotno osiguranje ili, ako je primjenjivo, prihodi od reosiguranja 
taksonomski prihvatljivi ili usklađeni s taksonomijom ako je kumulativna vrijednost tih zaračunatih bruto premija, 
prihoda od neživotnog osiguranja ili, ako je primjenjivo, prihoda od reosiguranja manja od 10 % nazivnika ključnog 
pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na djelatnosti osiguranja iz odjeljka 2. Priloga IX. ovoj Uredbi.

Zaračunate bruto premije ili prihodi na koje se primjenjuje prvi podstavak iskazuju se zasebno kao zaračunate bruto 
premije ili prihodi koji nisu relevantni.

1.b Odstupajući od stavka 1., društva za osiguranje ili reosiguranje mogu izostaviti procjenu je li imovina čija je 
namjena sredstava poznata taksonomski prihvatljiva ili usklađena s taksonomijom ako je kumulativna vrijednost te 
imovine manja od 10 % sve imovine čija je namjena sredstava poznata i koja je uključena u nazivnik ključnog 
pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na ulaganja iz odjeljka 1. Priloga IX. ovoj Uredbi.
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Imovina na koju se primjenjuje prvi podstavak iskazuje se zasebno kao imovina koja nije relevantna.”;

6. članak 7. mijenja se kako slijedi:

(a) stavci 2. i 3. zamjenjuju se sljedećim:

„2. Izvedenice, novac i novčani ekvivalenti, međubankovni zajmovi na zahtjev, i druge kategorije imovine 
koje nisu navedene u članku 7. stavku 6., uključujući goodwill i robu, isključuju se iz nazivnika ključnih 
pokazatelja uspješnosti financijskih poduzeća.

3. Sve izloženosti prema poduzećima koja nisu obvezna izvještavati o održivosti u svojem izvješću 
poslovodstva u skladu s člankom 19.a ili člankom 29.a Direktive 2013/34/EU ili koja ne pripadaju grupi 
poduzeća koja su obvezna izvještavati o održivosti u svojem izvješću poslovodstva u skladu s člankom 19.a ili 
člankom 29.a Direktive 2013/34/EU tijekom financijske godine isključuju se iz nazivnika ključnih pokazatelja 
uspješnosti financijskih poduzeća.

Odstupajući od prvog podstavka, izloženosti prema subjektima posebne namjene (SPN-i) uključuju se u 
nazivnik ključnih pokazatelja uspješnosti financijskih poduzeća ako ti SPN-i financiraju:

(a) subjekte na koje se primjenjuje članak 19.a ili članak 29.a Direktive 2013/34/EU ili subjekte koji 
pripadaju grupi ako se na matično društvo tog SPN-a primjenjuje članak 29.a te direktive;

(b) imovinu kojom upravljaju subjekti na koje se primjenjuje članak 19.a ili članak 29.a 
Direktive 2013/34/EU ili subjekti koji pripadaju grupi ako se na matično društvo tog SPN-a primjenjuje 
članak 29.a te direktive.

Odstupajući od prvog podstavka, financijska poduzeća mogu u nazivnik svojih ključnih pokazatelja uspješnosti 
uključiti sljedeće izloženosti:

(a) izloženosti prema poduzećima iz prvog podstavka ako ta poduzeća dobrovoljno iskazuju ključne 
pokazatelje uspješnosti u skladu s prilozima od I. do XI. ovoj Uredbi:

(b) izloženosti prema poduzećima iz prvog podstavka čija je namjena sredstava poznata.

Ako se primjenjuje treći podstavak, izloženosti iz tog stavka uključuju se u nazivnik ključnih pokazatelja 
uspješnosti financijskih poduzeća kako slijedi:

(a) izloženosti iz trećeg podstavka točke (a) uključuju se u nazivnik ključnih pokazatelja uspješnosti 
financijskih poduzeća ponderiran ključnim pokazateljima uspješnosti koje su dobrovoljno iskazale 
njihove druge ugovorne strane u skladu s metodologijom iz priloga III., V., VII. i IX. ovoj Uredbi;

(b) izloženosti iz trećeg podstavka točke (b) uključuju se u nazivnik ključnih pokazatelja uspješnosti 
financijskih poduzeća do pune vrijednosti ekonomskih djelatnosti usklađenih s taksonomijom koje se 
financiraju tim izloženostima, na temelju informacija koje dostave njihove druge ugovorne strane.”;

(b) stavak 4. briše se;

(c) stavci 5. i 6. zamjenjuju se sljedećim:

„5. Ako se izmijene kriteriji tehničke provjere iz delegiranih akata donesenih u skladu s člankom 10. 
stavkom 3., člankom 11. stavkom 3., člankom 12. stavkom 2., člankom 13. stavkom 2., člankom 14. 
stavkom 2. ili člankom 15. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852, krediti i instrumenti čija je namjena sredstava 
poznata i koje drže financijska poduzeća za financiranje ekonomskih djelatnosti ili imovine usklađene s 
taksonomijom u slučaju neusklađenosti financiranih ekonomskih djelatnosti ili imovine s izmijenjenim 
kriterijima tehničke provjere prijavljuju se kao takvi na temelju ove Uredbe do pet godina od datuma početka 
primjene delegiranih akata kojima se mijenjaju ti kriteriji tehničke provjere.
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6. Financijska poduzeća dužna su raščlaniti brojnik i nazivnik ključnih pokazatelja uspješnosti, ovisno o 
slučaju, za:

(a) izloženosti prema nefinancijskim poduzećima i ulaganja u ta poduzeća;

(b) izloženosti prema financijskim poduzećima i ulaganja u ta poduzeća;

(c) taksonomski prihvatljive izloženosti prema klijentima iz kategorije stanovništva;

(d) izloženosti prema tijelima lokalne uprave;

(e) nekretnine;

(f) izloženosti prema poduzećima i ulaganja u ta poduzeća iz članka 7. stavka 3. trećeg podstavka.”;

(d) stavak 7. briše se;

(e) dodaju se sljedeći stavci 8. i 9.:

„8. Kada iskazuju ključne pokazatelje uspješnosti u skladu s ovom Uredbom, financijska poduzeća u obrasce 
za izvještavanje uključuju sljedeće:

(a) izloženosti i ulaganja kojima se financiraju ekonomske djelatnosti njihovih drugih ugovornih strana koje 
nisu relevantne, koje su nefinancijska poduzeća iskazala u skladu s člankom 2. stavcima 1.a i 1.b 
ponderiranjem svojih izloženosti prema tim drugim stranama s udjelom tih ekonomskih djelatnosti koje 
nisu relevantne u nazivniku ključnih pokazatelja uspješnosti njihovih drugih ugovornih strana;

(b) izloženosti prema njihovim drugim ugovornim stranama koje su financijska poduzeća ponderiranjem tih 
izloženosti s udjelom u nazivniku ključnih pokazatelja uspješnosti djelatnosti tih drugih ugovornih 
strana koje te druge ugovorne strane nisu procijenile u skladu s ovim stavkom;

(c) djelatnosti, izloženosti i ulaganja koje izvještajna poduzeća ne smatraju relevantnima u skladu s člankom 
3. stavkom 1.a, člankom 4. stavcima od 1.a do 1.e, člankom 5. stavcima 1.a i 1.b, člankom 6. stavcima 1.a 
i 1.b, ovisno o slučaju;

(d) izloženosti prema i ulaganja u financijska poduzeća koja izvještavaju u skladu s člankom 7. stavkom 9. 
ove Uredbe.

9. Do 31. prosinca 2027., uz iznimku članka 8. stavka 2. i ovog stavka 9., članci od 2. do 8. ne primjenjuju 
se na financijska poduzeća koja ne tvrde na temelju članaka 3. i 9. Uredbe (EU) 2020/852 da imaju ekonomske 
djelatnosti koje su povezane s tom uredbom, pod uvjetom da ta poduzeća objave informacije iz članka 8. 
stavka 1. te uredbe uključivanjem sljedeće izjave u svoje izvješće poslovodstva:

„Ni za jednu se djelatnost ne tvrdi da je povezana s ekonomskim djelatnostima koje se smatraju okolišno 
održivima u skladu s člancima 3. i 9. Uredbe (EU) 2020/852 (Uredba o taksonomiji)”.”;

7. u članku 8. stavci 6., 7. i 8. zamjenjuju se sljedećim:

„6. Ako obavljaju ili financiraju ekonomske djelatnosti iz odjeljaka 4.26., 4.27. i 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj 
uredbi (EU) 2021/2139, nefinancijska poduzeća i financijska poduzeća objavljuju udio:

(a) ekonomskih djelatnosti usklađenih s taksonomijom iz odjeljaka 4.26., 4.27. i 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj 
uredbi (EU) 2021/2139, u nazivniku svojih ključnih pokazatelja uspješnosti;

(b) taksonomski prihvatljivih ekonomskih djelatnosti iz odjeljaka 4.26., 4.27. i 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj 
uredbi (EU) 2021/2139, u nazivniku svojih ključnih pokazatelja uspješnosti.
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7. Ako obavljaju ili financiraju ekonomske djelatnosti iz odjeljaka 4.29., 4.30. i 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj 
uredbi (EU) 2021/2139, nefinancijska poduzeća i financijska poduzeća objavljuju udio:

(a) ekonomskih djelatnosti usklađenih s taksonomijom iz odjeljaka 4.29., 4.30. i 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj 
uredbi (EU) 2021/2139, u nazivniku svojih ključnih pokazatelja uspješnosti;

(b) taksonomski prihvatljivih ekonomskih djelatnosti iz odjeljaka 4.29., 4.30. i 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj 
uredbi (EU) 2021/2139, u nazivniku svojih ključnih pokazatelja uspješnosti.

8. Informacije iz stavaka 6. i 7. iskazuju se u tabličnom obliku koristeći obrasce iz Priloga II., IV., VI., VIII. i X. ovoj 
Uredbi.”;

8. u članku 10. stavku 5. drugi podstavak zamjenjuje se sljedećim:
„Odjeljci 1.2.3. i 1.2.4. Priloga V. primjenjuju se od 1. siječnja 2028.”;

9. Prilog I. mijenja se u skladu s Prilogom I. ovoj Uredbi;

10. Prilog II. zamjenjuje se tekstom iz Priloga II. ovoj Uredbi;

11. Prilog III. mijenja se u skladu s Prilogom III. ovoj Uredbi;

12. Prilog IV. zamjenjuje se tekstom iz Priloga IV. ovoj Uredbi;

13. Prilog V. mijenja se u skladu s Prilogom V. ovoj Uredbi;

14. Prilog VI. zamjenjuje se tekstom iz Priloga VI. ovoj Uredbi;

15. Prilog VII. mijenja se u skladu s Prilogom VII. ovoj Uredbi.

16. Prilog VIII. zamjenjuje se tekstom iz Priloga VIII. ovoj Uredbi;

17. Prilog IX. mijenja se u skladu s Prilogom IX. ovoj Uredbi;

18. Prilog X. zamjenjuje se tekstom iz Priloga X. ovoj Uredbi;

19. Prilog XI. mijenja se u skladu s Prilogom XI. ovoj Uredbi;

20. Prilog XII. briše se.

Članak 2.

Izmjene Delegirane uredbe (EU) 2021/2139

Delegirana uredba (EU) 2021/2139 mijenja se kako slijedi:

1. Prilog I. mijenja se u skladu s Prilogom XII. ovoj Uredbi;

2. Prilog II. mijenja se u skladu s Prilogom XIII. ovoj Uredbi.

Članak 3.

Izmjene Delegirane uredbe (EU) 2023/2486

Delegirana uredba (EU) 2023/2486 mijenja se kako slijedi:

1. Prilog I. mijenja se u skladu s Prilogom XIV. ovoj Uredbi;

2. Prilog II. mijenja se u skladu s Prilogom XV. ovoj Uredbi;

3. Prilog IV. mijenja se u skladu s Prilogom XVI. ovoj Uredbi.

Članak 4.

Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. siječnja 2026.
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Poduzeća, međutim, mogu za financijsku godinu koja počinje između 1. siječnja i 31. prosinca 2025. primjenjivati 
delegirane uredbe (EU) 2021/2178, (EU) 2021/2139 i (EU) 2023/2486 u verziji koja je primjenjiva 31. prosinca 2025.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 4. srpnja 2025.

Za Komisiju
Predsjednica

Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG I. 

Prilog I. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2178 mijenja se kako slijedi:

1. u odjeljku1.1.3.2. zadnji odlomak briše se;

2. u odjeljku 1.2.3.1. prvom odlomku dodaje se sljedeća točka (d):

„(d) informacije o sektoru ekonomskih djelatnosti koje se u skladu s člankom 2. stavkom 1.a ne smatraju 
relevantnima i objašnjenje relevantnosti tih ekonomskih djelatnosti.”;

3. u odjeljku 1.2.3.2. prvom odlomku dodaje se sljedeća točka (d):

„(d) informacije o sektoru ekonomskih djelatnosti koje se u skladu s člankom 2. stavkom 1.b ne smatraju 
relevantnima i objašnjenje relevantnosti tih ekonomskih djelatnosti.”;

4. u odjeljku 1.2.3.3. prvom odlomku dodaje se sljedeća točka (d):

„(d) informacije o sektoru ekonomskih djelatnosti koje se u skladu s člankom 2. stavkom 1.c ne smatraju 
relevantnima i objašnjenje relevantnosti tih ekonomskih djelatnosti.”.
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PRILOG II. 

„PRILOG II.

OBRASCI ZA KLJUČNE POKAZATELJE USPJEŠNOSTI NEFINANCIJSKIH PODUZEĆA 

Obrazac 1: Udio prihoda, kapitalnih rashoda, operativnih rashoda od proizvoda ili usluga povezanih s ekonomskim djelatnostima usklađenima s taksonomijom – objava za 
godinu (N) (sažetak ključnih pokazatelja uspješnosti)

Financijska godina 
(N)

KPU Ukupno

Udio 
takso

nomski 
prihvatljivih 
djelatnosti

Djelatnosti 
usklađene s 
taksonomi

jom

Udio 
djelatnosti 

usklađenih s 
taksonomi

jom

Raščlamba djelatnosti usklađenih s taksonomijom po okolišnom 
cilju

Udio 
omogućuju

ćih 
djelatnosti

Udio 
prijelaznih 
djelatnosti

Neprocijen
jene 

djelatnosti 
koje se ne 
smatraju 

relevantnima

Djelatnosti 
usklađene s 
taksonomi

jom u 
prethodnoj 
financijskoj 

godini (N–1)

Udio 
djelatnosti 

usklađenih s 
taksonomijom 
u prethodnoj 
financijskoj 

godini (N–1)

Ublaža
vanje 

klimat- 
skih 

promjena

Prila
godba 
klimat- 

skim 
promje

nama

Voda
Kružno 
gospo
darstvo

Onečišće
nje

Bioraz
nolikost

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16)

Tekst Valuta % Valuta % % % % % % % % % % Valuta %

Prihodi % % % % % % % % % % % %

Kapitalni 
rashodi % % % % % % % % % % % %

Operativni 
rashodi % % % % % % % % % % % %

Objašnjenja za obrazac 1:

1. (N) navesti financijsku godinu na koju se odnose izvještajni podaci. Stupci od (2) do (14) odnose se na financijsku godinu (N). (N-1) označava prethodnu financijsku godinu. Ako 
nisu iskazani podaci za godinu N–1, stupce (15) i (16) ostaviti prazne.

2. Stupac (2) sadržava nazivnik odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti.

3. Stupac (3) sadržava udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti koji je povezan s ukupnim taksonomski prihvatljivim ekonomskim djelatnostima neovisno o 
tome jesu li te djelatnosti usklađene s taksonomijom ili ne.

4. Stupac (5) sadržava udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti koji je povezan s ukupnim ekonomskim djelatnostima usklađenima s taksonomijom.
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5. Stupci od (6) do (11) sadržavaju udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti koji je povezan s ekonomskim djelatnostima usklađenima s taksonomijom koje 
znatno doprinose odgovarajućem okolišnom cilju. Za odgovarajući ključni pokazatelj uspješnosti, zbroj udjela u stupcima od (6) do (11) jednak je iznosu u stupcu (5).

6. Stupac (12) sadržava udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti koji je povezan s ekonomskim djelatnostima usklađenima s taksonomijom koje su omogućujuće 
ekonomske djelatnosti.

7. Stupac (13) sadržava udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti koji je povezan s ekonomskim djelatnostima usklađenima s taksonomijom koje su prijelazne 
ekonomske djelatnosti.

8. Stupac (14) sadržava udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti koji je povezan s ekonomskim djelatnostima za koje se smatra da nisu relevantne u pogledu 
odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti i koje nisu procijenjena taksonomska prihvatljivost i usklađenost s taksonomijom u skladu s člankom 2. stavcima 1.a, 1.b, 
odnosno 1.c. Za ekonomsku djelatnost koja se smatra relevantnom u pogledu ključnog pokazatelja uspješnosti (prihodi, kapitalni rashodi, ili operativni rashodi), poduzeća 
procjenjuju taksonomsku prihvatljivost i usklađenost tog ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na tu djelatnost u cijelosti i ne razmatraju udio tog ključnog pokazatelja 
uspješnosti koji se odnosi na tu djelatnost kao da nije relevantan. Stupac (14) ne uključuje nikakav udio prihoda, kapitalnih rashoda ili operativnih rashoda povezanih s relevantnim 
ekonomskim djelatnostima.

9. Stupac (16) sadržava udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti koji se odnosi na financijsku godinu (N-1), koji je povezan s ukupnim ekonomskim 
djelatnostima usklađenima s taksonomijom koje se odnose na financijsku godinu (N-1).

10. Stupci od (5) do (11) u cilju izbjegavanja dvostrukog uračunavanja: ako iznos iz stupca (5) sadržava ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom koje istodobno znatno 
doprinose više okolišnih ciljeva, trebalo bi navesti znatan doprinos tih ekonomskih djelatnosti više okolišnih ciljeva pod odgovarajućim okolišnim ciljevima u stupcima od (6) do 
(11) obrasca 2 u redcima odgovarajuće djelatnosti, ali se ne bi smio dvostruko uračunavati u stupcima od (5) do (11) obrasca 1.
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Obrazac 2: Udio prihoda, kapitalnih rashoda, operativnih rashoda od proizvoda ili usluga povezanih s ekonomskim djelatnostima taksonomski prihvatljivima ili 
usklađenima s taksonomijom – objava za godinu (N) (raščlamba po djelatnosti)

Iskazani KPU (prihodi / kapitalni 
rashodi / operativni rashodi)

Financijska godina (N)

Ekonomske 
djelatnosti Oznaka

Taksonomski 
prihvatljivi 
KPU (udio 

taksonomski 
prihvatljivih 

prihoda / 
kapitalnih 
rashoda / 

operativnih 
rashoda)

KPU 
usklađen s 

taksonomi
jom 

(novčana 
vrijednost 
prihoda / 
kapitalnih 
rashoda / 

operativnih 
rashoda)

KPU 
usklađen s 

taksonomi
jom (udio 
prihoda, 

kapitalnih 
rashoda i 

operativnih 
rashoda 

usklađen s 
taksonomi

jom)

Okolišni cilj djelatnosti usklađenih s taksonomijom

Omogu
ćujuća 

djelatnost

Prijelazna 
djelatnost

Udio djelatnosti 
usklađenih s 

taksonomijom 
u taksonomski 
prihvatljivim 
djelatnostima

Ublaža
vanje 

klimatskih 
promjena

Prila
godba 
klimat- 

skim 
promje

nama

Voda
Kružno 
gospo
darstvo

Onečišće
nje

Bioraz
nolikost

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14)

Tekst % Valuta % % % % % % %
(E ako je 
primjen

jivo)

(T ako je 
primjenjivo) %

Djelatnost 1 % % % % % % % %

Djelatnost 2 % % % % % % % %

Zbroj usklađenosti po cilju % % % % % %

Ukupni KPU (prihodi / kapitalni 
rashodi / operativni rashodi) % % % % % % % % % %

Objašnjenja za obrazac 2:

1. Nefinancijska poduzeća ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka radi zasebne objave informacija o ključnim pokazateljima uspješnosti koji se odnose na prihode, kapitalne rashode 
i operativne rashode te u naslovu svake tablice jasno navode na koji se ključni pokazatelj uspješnosti tablica odnosi. Ako nefinancijska poduzeća za taksonomski prihvatljiv KPU 
(prihodi, kapitalni rashodi odnosno operativni rashodi) objave vrijednost nula u obrascu 1. stupcu (3), mogu izostaviti objavu obrasca 2. za taj KPU.

2. (N) navesti financijsku godinu na koju se odnose izvještajni podaci. Stupci od (2) do (14) odnose se na financijsku godinu (N).

3. U redcima djelatnosti, stupac (2): Oznaku sačinjavaju pokrata relevantnog cilja kojem ekonomska djelatnost može znatno doprinijeti i broj odjeljka o određenoj djelatnosti u 
relevantnom prilogu koji se odnosi na taj cilj, tj.:

— Ublažavanje klimatskih promjena: CCM

— Prilagodba klimatskim promjenama: CCA

— Vodni i morski resursi: WTR
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— Kružno gospodarstvo: CE

— Sprečavanje i kontrola onečišćenja: PPC

— Bioraznolikost i ekosustavi: BIO

Na primjer, djelatnost ‚Pošumljavanje’ ima oznaku: CCM 1.1. Ako djelatnosti mogu znatno doprinijeti ostvarenju više ciljeva, trebalo bi navesti oznake za sve ciljeve.

4. U redcima djelatnosti stupac (3) sadržava udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti, kako je iskazan u obrascu 1., koji je povezan s taksonomski prihvatljivom 
ekonomskom djelatnosti neovisno o tome je li ta djelatnost usklađena s taksonomijom ili je samo dio te djelatnosti usklađen s taksonomijom.

5. U redcima djelatnosti stupac (5) sadržava udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti, kako je iskazan u obrascu 1., koji je povezan s ekonomskom djelatnosti 
koja je usklađena s taksonomijom ili s dijelom taksonomski prihvatljive djelatnosti koji je usklađen s taksonomijom.

6. U redcima djelatnosti stupci od (6) do (11) sadržavaju udio nazivnika odgovarajućeg ključnog pokazatelja uspješnosti, kako je iskazan u obrascu 1., koji je povezan s ekonomskom 
djelatnosti koja je usklađena s taksonomijom ili s njezinim dijelom, koji znatno doprinosi odgovarajućem okolišnom cilju za koji je ekonomska djelatnost taksonomski prihvatljiva. 
Stupci koji odgovaraju okolišnim ciljevima za koje ekonomska djelatnost nije taksonomski prihvatljiva trebaju ostati prazni. Ako ekonomska djelatnost koja je usklađena s 
taksonomijom ili njezin dio, znatno doprinosi više okolišnih ciljeva, stupci pod tim okolišnim ciljevima sadržavaju odgovarajući udio nazivnika odgovarajućeg KPU-a, kako je 
iskazano u obrascu 1., koji je povezan s tom djelatnosti ili njezinim dijelom. Drugim riječima, ako djelatnost istodobno znatno doprinosi više okolišnih ciljeva, njezin znatan 
doprinos treba se navesti pod više okolišnih ciljeva u retku koji se odnosi na tu ekonomsku djelatnost.

7. Stupac (14) sadržava omjer iznosa iz stupca (5) podijeljen s iznosom u stupcu (3) odgovarajućeg retka.

8. Redak ‚Zbroj usklađenosti po cilju’: stupci od (6) do (11) sadržavaju zbroj iznosa za sve iskazane djelatnosti u odgovarajućim stupcima. Zbroj stupaca od (6) do (11) u ovom retku 
može biti veći od 100 %.

9. Redak ‚Ukupni KPU’: stupci od (3) do (13) sadržavaju zbroj iznosa za sve iskazane djelatnosti u odgovarajućim stupcima. Za stupce od (4) do (11) kad se računa zbroj u retku ‚Ukupni 
KPU’, nefinancijska poduzeća ne uračunavaju dvostruko doprinose više okolišnih ciljeva i uključuju samo okolišni cilj koji smatraju najrelevantnijim. Iznos u stupcu (5) u ovom 
retku, tj. Ukupni KPU usklađen s taksonomijom jednak je zbroju iznosa iskazanih u stupcima od (6) do (11) u ovom retku. Iznosi iskazani u retku ‚Ukupni KPU’ u stupcima od (3) 
do (13) u obrascu 2. jednaki su iznosima iskazanima u odgovarajućim stupcima od (3) do (13) u obrascu 1. Kako bi se izbjeglo dvostruko uračunavanje, financijska poduzeća pri 
izračunu vlastitih ključnih pokazatelja uspješnosti uzet će u obzir iznos Ukupni KPU kako je iskazan u obrascu 1.”.
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PRILOG III. 

Prilog III. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2178 mijenja se kako slijedi:

1. u odjeljku 1.2. prvi odlomak zamjenjuje se sljedećim:
„Nazivnik se sastoji od vrijednosti ukupne imovine pod upravljanjem obuhvaćene člankom 7. stavkom 6. ove Uredbe 
koja je rezultat djelatnosti upravljanja zajedničkim i pojedinačnim portfeljima koje obavljaju upravitelji imovine.”;

2. u odjeljku 2. točka (e) briše se;

3. u odjeljku 2. točka (f) zamjenjuje se sljedećim:

„(f) objavljuju udio obuhvaćenih ulaganja u izloženostima iz članka 7. stavka 6. ove Uredbe u ukupnim 
ulaganjima.”.

SL L, 8.1.2026. HR 
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PRILOG IV. 

„PRILOG IV.

OBRAZAC ZA KLJUČNE POKAZATELJE USPJEŠNOSTI UPRAVITELJA IMOVINE 

Standardni obrazac za objavu propisanu člankom 8. Uredbe (EU) 2020/852 (upravitelji imovine)

Referentni datum objave

Izloženosti % U milijunima 
EUR

1 Ukupna imovina pod upravljanjem 100

2 Imovina obuhvaćena KPU-om

% obuhvaćene imovine
% na 

temelju 
prihoda

% na temelju 
kapitalnih 

rashoda

3 Taksonomski prihvatljive

4 Djelatnosti u sektoru nuklearne energije (1)

5 Djelatnosti u sektoru prirodnog plina (2)

6 Usklađene s taksonomijom

7 Poduzeća na koja se primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU

8 od čega nefinancijska poduzeća

9 od čega financijska poduzeća

10 Druge obuhvaćene ugovorne strane i nekretnine

11 Izloženosti koje su dobrovoljno uključene (3)

12 Prijelazne djelatnosti

13 Omogućujuće djelatnosti

14 Djelatnosti u sektoru nuklearne energije (1)

15 Djelatnosti u sektoru prirodnog plina (2)

Usklađene s taksonomijom po cilju
% na 

temelju 
prihoda

% na temelju 
kapitalnih 

rashoda

16 Ublažavanje klimatskih promjena (CCM)

17 Prilagodba klimatskim promjenama (CCA)

18 Vodni i morski resursi (WTR)

19 Kružno gospodarstvo (CE)

20 Onečišćenje (PPC)

21 Bioraznolikost i ekosustavi (BIO)

22 Neprocijenjene izloženosti

23
Izloženosti kojima se financiraju neprocijenjene djelatnosti drugih ugovornih 
strana koje nisu relevantne (4)

24 Neprocijenjene izloženosti koje izvještajni subjekt ne smatra relevantnima (5)

25
Izloženosti prema drugim ugovornim stranama koje izvještavaju u skladu s 
člankom 7. stavkom 9. ove Uredbe (6)
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18/50 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/73/oj



Raščlamba obuhvaćene imovine %
U milijunima 

EUR

26 Poduzeća na koja se primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU

27 od čega nefinancijska poduzeća

28 od čega financijska poduzeća

29 Druge obuhvaćene ugovorne strane i nekretnine

30 Izloženosti koje su dobrovoljno uključene (3)

(1) Iz odjeljaka 4.26., 4.27. i 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(2) Iz odjeljaka 4.29., 4.30. i 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(3) U skladu s člankom 7. stavkom 3. ove Uredbe.
(4) U skladu s člankom 7. stavkom 8. točkama (a) i (b) ove Uredbe.
(5) U skladu s člankom 3. stavkom 1.a ove Uredbe. Iznosi bi trebali biti jednaki u oba stupca.
(6) Iznosi bi trebali biti jednaki u oba stupca.”.
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PRILOG V. 

Prilog V. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2178 mijenja se kako slijedi:

1. u odjeljku 1.1.2. treći odlomak zamjenjuje se sljedećim:
„Sljedeća se imovina isključuje iz brojnika i nazivnika omjera zelene imovine:

(a) financijska imovina koja se drži radi trgovanja;

(b) međubankovni zajmovi na zahtjev;

(c) izloženosti prema poduzećima koja ne podliježu obvezi objavljivanja nefinancijskih informacija u skladu s 
člankom 19.a ili člankom 29.a Direktive 2013/34/EU;

(d) izvedenice;

(e) novac i imovina povezana s novcem;

(f) druge kategorije imovine (kao što su goodwill, roba itd.).”;

2. u odjeljku 1.2.4. treći odlomak zamjenjuje se sljedećim:
„Kreditne institucije objavljuju kvantitativne informacije i ključne pokazatelje uspješnosti koji pokazuju u kojoj mjeri 
institucija trguje okolišno održivom imovinom i u kojoj mjeri pridonosi promicanju trgovanja tom vrstom imovine.”.

HR SL L, 8.1.2026. 
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PRILOG VI. 

„PRILOG VI.

OBRAZAC ZA KLJUCNE POKAZATELJE USPJESNOSTI KREDITNIH INSTITUCIJA 

Broj obrasca Ime

0 Sažetak ključnih pokazatelja uspješnosti (KPU)

1 Imovina za izračun omjera zelene imovine (GAR)

2 GAR – Sektorske informacije

3 GAR KPU stanja

4 GAR KPU toka

5 KPU za izvanbilančne izloženosti

6 KPU za prihode od naknada i provizija, osim kreditiranja i upravljanja imovinom

7 KPU za portfelje iz knjige trgovanja

0. Sažetak KPU koje kreditne institucije objavljuju na temelju članka 8. Uredbe o taksonomiji

Referentni datum 
objave / razdoblje t

Ukupna izloženost prema 
djelatnostima usklađenima s 

taksonomijom (valuta)
KPU (1) (%) KPU (2) (%)

Postotak 
pokrivenosti (u 

odnosu na 
ukupnu 

imovinu) (3) (%)

Neprocijenjene 
izloženosti (postotak 

obuhvaćene 
imovine) (4) (%)

Neprocijenjene 
izloženosti 
(postotak 

obuhvaćene 
imovine) (4) (%)

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. rashoda

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. rashoda Na temelju prihoda Na temelju kap. 

rashoda

Glavni KPU Stanje omjera zelene imovine (GAR)
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Ukupna izloženost prema 
djelatnostima usklađenima s 

taksonomijom (valuta)
KPU (1) (%) KPU (2) (%)

Postotak 
pokrivenosti (u 

odnosu na 
ukupnu 

imovinu) (3) (%)

Neprocijenjene 
izloženosti (postotak 

obuhvaćene 
imovine) (4) (%)

Neprocijenjene 
izloženosti 
(postotak 

obuhvaćene 
imovine) (4) (%)

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. rashoda

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. rashoda

Na temelju prihoda
Na temelju kap. 

rashoda

Dodatni KPU GAR (tok)

Knjiga trgovanja

Financijska jamstva

Imovina pod upravljanjem

Prihodi od naknada i provizija (5)

(1) Na osnovi KPU-a na temelju prihoda druge ugovorne strane.
(2) Na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda druge ugovorne strane.
(3) Postotak imovine obuhvaćene KPU-om u odnosu na ukupnu imovinu banaka.
(4) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.
(5) Prihodi od naknada i provizija, osim kreditiranja i imovine pod upravljanjem.

Napomena 1: U svim obrascima za izvještavanje ne ispunjavaju se ćelije osjenčane crnom bojom.

Napomena 2: Ključni pokazatelji uspješnosti za naknade i provizije (list 6) i knjigu trgovanja (list 7) primjenjuju se tek od 2028.
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1. Imovina za izračun GAR-a

Referentni datum objave / razdoblje 
t

Stanje/tok (U milijunima EUR)

a b c d e f g h i j k l m n o p

Ukupna 
[bruto] 
knjigo

vodstvena 
vrijednost

Od čega 
takso

nomski 
prihvat- 

ljiv

Od čega 
usklađen 

s 
taksono
mijom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 

sred- 
stava

Od čega 
prije
lazno

Od 
čega 
omo

gućujuće

Neproci
jenjene 
izlože
nosti

Od čega 
kojima se 

financiraju 
djelatnosti 

drugih 
ugovornih 
strana koje 

nisu 
rele

vantne (1)

Od čega 
izloženosti 
kojima se 

financiraju 
druge 

ugovorne 
strane koje 
izvještavaju 
u skladu s 

člankom 7. 
stavkom 9.

Od čega 
neproci
jenjene 

koje 
kreditna 

institucija 
ne smatra 
relevant
nima (2)

Ublaža
vanje 

klimat- 
skih 

prom
jena 

(CCM)

Prila
godba 
klimat- 

skim 
promje

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo
darstvo 

(CE)

Onečiš
ćenje 
(PPC)

Biorazno
likost i 
ekosus

tavi (BIO)

1 GAR – Obuhvaćena imovina 
u brojniku i nazivniku

2

Krediti i predujmovi, 
dužnički vrijednosni papiri 
i vlasnički instrumenti koji 
se ne drže radi trgovanja 
prihvatljivi za izračun 
omjera zelene imovine

3 Financijska poduzeća

4 Krediti i predujmovi

5

Dužnički vrijednosni 
papiri, uključujući one s 
poznatom namjenom 
sredstava

6 Vlasnički instrumenti

7 Nefinancijska poduzeća

8 Krediti i predujmovi

9

Dužnički vrijednosni 
papiri, uključujući one s 
poznatom namjenom 
sredstava

10 Vlasnički instrumenti

SL L, 8.1.2026. 
H

R 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/73/oj 
23/50



Stanje/tok (U milijunima EUR)

a b c d e f g h i j k l m n o p

Ukupna 
[bruto] 
knjigo­

vodstvena 
vrijednost

Od čega 
takso­

nomski 
prihvat- 

ljiv

Od čega 
usklađen 

s 
taksono­
mijom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 

sred- 
stava

Od čega 
prije­
lazno

Od 
čega 
omo­

gućujuće

Neproci­
jenjene 
izlože­
nosti

Od čega 
kojima se 

financiraju 
djelatnosti 

drugih 
ugovornih 
strana koje 

nisu 
rele­

vantne (1)

Od čega 
izloženosti 
kojima se 

financiraju 
druge 

ugovorne 
strane koje 
izvještavaju 
u skladu s 

člankom 7. 
stavkom 9.

Od čega 
neproci­
jenjene 

koje 
kreditna 

institucija 
ne smatra 
relevant­
nima (2)

Ublaža­
vanje 

klimat- 
skih 

prom­
jena 

(CCM)

Prila­
godba 
klimat- 

skim 
promje­

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo­
darstvo 

(CE)

Onečiš­
ćenje 
(PPC)

Biorazno­
likost i 
ekosus­

tavi (BIO)

11 Kućanstva

12

od čega krediti sa 
stambenom 
nekretninom kao 
kolateralom

13 od čega krediti za 
obnovu zgrada

14 od čega krediti za 
kupnju motornih vozila

15 Financiranja tijela 
lokalne uprave

16 Stambeno financiranje

17 Druga financiranja tijela 
lokalne uprave

18
Kolaterali dobiveni u 
posjed: stambene i 
poslovne nekretnine

19 izloženosti koje su 
dobrovoljno uključene (3)

20 Ukupna imovina u omjeru 
zelene imovine
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Stanje/tok (U milijunima EUR)

a b c d e f g h i j k l m n o p

Ukupna 
[bruto] 
knjigo­

vodstvena 
vrijednost

Od čega 
takso­

nomski 
prihvat- 

ljiv

Od čega 
usklađen 

s 
taksono­
mijom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 

sred- 
stava

Od čega 
prije­
lazno

Od 
čega 
omo­

gućujuće

Neproci­
jenjene 
izlože­
nosti

Od čega 
kojima se 

financiraju 
djelatnosti 

drugih 
ugovornih 
strana koje 

nisu 
rele­

vantne (1)

Od čega 
izloženosti 
kojima se 

financiraju 
druge 

ugovorne 
strane koje 
izvještavaju 
u skladu s 

člankom 7. 
stavkom 9.

Od čega 
neproci­
jenjene 

koje 
kreditna 

institucija 
ne smatra 
relevant­
nima (2)

Ublaža­
vanje 

klimat- 
skih 

prom­
jena 

(CCM)

Prila­
godba 
klimat- 

skim 
promje­

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo­
darstvo 

(CE)

Onečiš­
ćenje 
(PPC)

Biorazno­
likost i 
ekosus­

tavi (BIO)

21 Neobuhvaćena imovina za 
izračun GAR-a

22 Središnje države i 
nadnacionalni izdavatelji

23 Izloženosti prema 
središnjim bankama

24 Knjiga trgovanja

25
Poduzeća i subjekti na 
koje se ne primjenjuje 
CSRD

26

MSP-ovi i poduzeća 
(osim MSP-ova) na koje 
se ne primjenjuju obveze 
objavljivanja iz CSRD-a

27 Krediti i predujmovi

28

od čega krediti s 
poslovnom 
nekretninom kao 
kolateralom

29 od čega krediti za 
obnovu zgrada
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Stanje/tok (U milijunima EUR)

a b c d e f g h i j k l m n o p

Ukupna 
[bruto] 
knjigo­

vodstvena 
vrijednost

Od čega 
takso­

nomski 
prihvat- 

ljiv

Od čega 
usklađen 

s 
taksono­
mijom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 

sred- 
stava

Od čega 
prije­
lazno

Od 
čega 
omo­

gućujuće

Neproci­
jenjene 
izlože­
nosti

Od čega 
kojima se 

financiraju 
djelatnosti 

drugih 
ugovornih 
strana koje 

nisu 
rele­

vantne (1)

Od čega 
izloženosti 
kojima se 

financiraju 
druge 

ugovorne 
strane koje 
izvještavaju 
u skladu s 

člankom 7. 
stavkom 9.

Od čega 
neproci­
jenjene 

koje 
kreditna 

institucija 
ne smatra 
relevant­
nima (2)

Ublaža­
vanje 

klimat- 
skih 

prom­
jena 

(CCM)

Prila­
godba 
klimat- 

skim 
promje­

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo­
darstvo 

(CE)

Onečiš­
ćenje 
(PPC)

Biorazno­
likost i 
ekosus­

tavi (BIO)

30 Dužnički vrijednosni 
papiri

31 Vlasnički instrumenti

32

Druge ugovorne strane 
iz trećih zemalja na koje 
se ne primjenjuju obveze 
objavljivanja iz CSRD-a

33 Krediti i predujmovi

34 Dužnički vrijednosni 
papiri

35 Vlasnički instrumenti

36 Izvedenice

37 Međubankovni 
zajmovi na zahtjev

38 Novac i imovina 
povezana s novcem

39
Druge kategorije 
imovine (npr. 
goodwill, roba itd.)

40 Ukupna imovina

Izvanbilančne izloženosti (stanje) prema društvima na koja se primjenjuju obveze objavljivanja iz CSRD-a i lokalnoj upravi
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Stanje/tok (U milijunima EUR)

a b c d e f g h i j k l m n o p

Ukupna 
[bruto] 
knjigo­

vodstvena 
vrijednost

Od čega 
takso­

nomski 
prihvat- 

ljiv

Od čega 
usklađen 

s 
taksono­
mijom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 

sred- 
stava

Od čega 
prije­
lazno

Od 
čega 
omo­

gućujuće

Neproci­
jenjene 
izlože­
nosti

Od čega 
kojima se 

financiraju 
djelatnosti 

drugih 
ugovornih 
strana koje 

nisu 
rele­

vantne (1)

Od čega 
izloženosti 
kojima se 

financiraju 
druge 

ugovorne 
strane koje 
izvještavaju 
u skladu s 

člankom 7. 
stavkom 9.

Od čega 
neproci­
jenjene 

koje 
kreditna 

institucija 
ne smatra 
relevant­
nima (2)

Ublaža­
vanje 

klimat- 
skih 

prom­
jena 

(CCM)

Prila­
godba 
klimat- 

skim 
promje­

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo­
darstvo 

(CE)

Onečiš­
ćenje 
(PPC)

Biorazno­
likost i 
ekosus­

tavi (BIO)

41 Financijska jamstva

42 Imovina pod upravljanjem

43 Od čega dužnički 
vrijednosni papiri

44 Od čega vlasnički 
instrumenti

(1) U skladu s člankom 7. stavkom 8. točkama (a) i (b) ove Uredbe.
(2) U skladu s člankom 4. stavkom 1.a ove Uredbe.
(3) U skladu s člankom 7. stavkom 3. ove Uredbe.

Objašnjenja za obrazac:

1. Trebalo bi razmotriti sljedeće računovodstvene kategorije financijske imovine: financijsku imovinu po amortiziranom trošku, financijsku imovinu po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit, ulaganja u društva kćeri, zajedničke pothvate i pridružena društva, financijsku imovinu po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak i financijsku imovinu kojom se 
ne trguje koja se obvezno mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, te kolaterale u obliku nekretnina koje su kreditne institucije stekle preuzimanjem u zamjenu za otpust dugova.

2. Kreditne institucije ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za izvještavanje o stanju za izračun stanja GAR-a i izvještavanju o novoj imovini za izračun toka GAR-a.

3. Kreditne institucije ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija na temelju prihoda i kapitalnih rashoda.

SL L, 8.1.2026. 
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2. GAR – Sektorske informacije

Referentni datum objave / razdoblje t

a b c d e f g h i j

Raščlamba po sektoru – 
Četveroznamenkasta oznaka NACE (razred) 

(U milijunima EUR)

Ukupna 
[bruto] 

knjigovod- 
stvena 

vrijednost

Od čega 
takso

nomski 
prihvatljiva

Od čega 
usklađeno 

s 
taksono

mijom

Ublažavanje 
klimatskih 
promjena 

(CCM)

Prilagodba 
klimatskim 

promjenama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospodarstvo 

(CE)

Onečišćenje 
(PPC)

Bioraznolikost i 
ekosustavi (BIO)

1

2

3

…

10

11 Djelatnosti u sektoru nuklearne 
energije (1)

12 Djelatnosti u sektoru prirodnog 
plina (2)

13 Od čega neprocijenjeni prihodi (3)

(1) Iz odjeljaka 4.26., 4.27. i 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(2) Iz odjeljaka 4.29., 4.30. i 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(3) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.

Objašnjenja za obrazac:

1. Kreditne institucije u ovom obrascu objavljuju informacije o deset najvećih izloženosti u knjizi pozicija kojima se ne trguje prema deset najvećih sektora obuhvaćenih taksonomijom 
(četvrta razina klasifikacije NACE), koristeći relevantne oznake NACE na temelju glavne djelatnosti druge ugovorne strane.

2. Raščlamba ugovornih strana po NACE sektoru temelji se isključivo na naravi neposredne druge ugovorne strane. Klasifikacija zajedničkih izloženosti više dužnika obavlja se na 
temelju obilježja dužnika koji je bio relevantniji ili odlučniji pri odobravanju izloženosti institucije. Raščlamba izloženosti koje su zajedno nastale prema oznakama NACE temelji se 
na karakteristikama dužnika koji je bio relevantniji ili odlučujući. Informacije raščlanjene prema oznakama NACE institucije objavljuju s razinom disagregacije utvrđene u obrascu.

3. Kreditne institucije ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija na temelju prihoda i kapitalnih rashoda.

H
R 
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3. GAR KPU stanja

Referentni datum objave t

Postotak (u odnosu na odgovarajuću ukupnu 
obuhvaćenu imovinu u nazivniku)

a b c d e f g h i j k l m

Takso
nomski 

prihvatljiva

Udio 
usklađe

nih s 
taksono
mijom u 

takso
nomski 
prihvat- 
ljivima

Neproci
jenjene 
izlože
nosti (1)

Usklađene 
s 

taksonomi
jom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 
sredstava

Od čega 
prijelazno

Od čega 
omo

gućujuće

Ublaža
vanje 

klimatskih 
promjena 

(CCM)

Prila
godba 
klimat- 

skim 
promje

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo
darstvo 

(CE)

Onečiš
ćenje 
(PPC)

Biorazno
likost i 
ekosus

tavi (BIO)

1 GAR – Obuhvaćena imovina u brojniku i 
nazivniku

2

Krediti i predujmovi, dužnički 
vrijednosni papiri i vlasnički 
instrumenti koji se ne drže radi 
trgovanja prihvatljivi za izračun omjera 
zelene imovine

3 Financijska poduzeća

4 Krediti i predujmovi

5 Dužnički vrijednosni papiri, uključujući 
one s poznatom namjenom sredstava

6 Vlasnički instrumenti

7 Nefinancijska poduzeća

8 Krediti i predujmovi

9 Dužnički vrijednosni papiri, uključujući 
one s poznatom namjenom sredstava

10 Vlasnički instrumenti

11 Kućanstva

12 od čega krediti sa stambenom 
nekretninom kao kolateralom

13 od čega krediti za obnovu zgrada

SL L, 8.1.2026. 
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Postotak (u odnosu na odgovarajuću ukupnu 
obuhvaćenu imovinu u nazivniku)

a b c d e f g h i j k l m

Takso­
nomski 

prihvatljiva

Udio 
usklađe­

nih s 
taksono­
mijom u 

takso­
nomski 
prihvat- 
ljivima

Neproci­
jenjene 
izlože­
nosti (1)

Usklađene 
s 

taksonomi­
jom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 
sredstava

Od čega 
prijelazno

Od čega 
omo­

gućujuće

Ublaža­
vanje 

klimatskih 
promjena 

(CCM)

Prila­
godba 
klimat- 

skim 
promje­

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo­
darstvo 

(CE)

Onečiš­
ćenje 
(PPC)

Biorazno­
likost i 
ekosus­

tavi (BIO)

14 od čega krediti za kupnju motornih 
vozila

15 Financiranja tijela lokalne uprave

16 Stambeno financiranje

17 Druga financiranja tijela lokalne uprave

18 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i 
poslovne nekretnine

19 izloženosti koje su dobrovoljno 
uključene (2)

20 GAR – Ukupna imovina u omjeru zelene 
imovine

(1) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.
(2) U skladu s člankom 7. stavkom 3. ove Uredbe.

Objašnjenja za obrazac:

1. Institucije u ovom obrascu objavljuju ključne pokazatelje uspješnosti za omjer zelene imovine za stanje izloženosti koji se izračunava na temelju podataka iskazanih u obrascu 1 o 
obuhvaćenoj imovini.

2. Kreditne institucije ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija na temelju prihoda i kapitalnih rashoda.

H
R 

SL L, 8.1.2026. 

30/50 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/73/oj



4. GAR KPU toka

Referentno razdoblje objave t

Postotak (u odnosu na odgovarajuću ukupnu 
obuhvaćenu imovinu u nazivniku)

a b c d e f g h i j k l m

Takso
nomski 

prihvatljiva

Udio 
usklađe

nih s 
taksono
mijom u 

takso
nomski 
prihvat- 
ljivima

Neproci
jenjene 
izlože
nosti (1)

Usklađene 
s 

taksonomi
jom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 
sredstava

Od čega 
prijelazno

Od čega 
omo

gućujuće

Ublaža
vanje 

klimat- 
skih 

prom
jena 

(CCM)

Prila
godba 
klimat- 

skim 
promje

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo
darstvo 

(CE)

Onečiš
ćenje 
(PPC)

Bioraz
nolikost i 
ekosus

tavi (BIO)

1 GAR – Obuhvaćena imovina u brojniku i 
nazivniku

2

Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni 
papiri i vlasnički instrumenti koji se ne 
drže radi trgovanja prihvatljivi za izračun 
omjera zelene imovine

3 Financijska poduzeća

4 Krediti i predujmovi

5 Dužnički vrijednosni papiri, uključujući 
one s poznatom namjenom sredstava

6 Vlasnički instrumenti

7 Nefinancijska poduzeća

8 Krediti i predujmovi

9 Dužnički vrijednosni papiri, uključujući 
one s poznatom namjenom sredstava

10 Vlasnički instrumenti

11 Kućanstva

12 od čega krediti sa stambenom 
nekretninom kao kolateralom

13 od čega krediti za obnovu zgrada

SL L, 8.1.2026. 
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Postotak (u odnosu na odgovarajuću ukupnu 
obuhvaćenu imovinu u nazivniku)

a b c d e f g h i j k l m

Takso­
nomski 

prihvatljiva

Udio 
usklađe­

nih s 
taksono­
mijom u 

takso­
nomski 
prihvat- 
ljivima

Neproci­
jenjene 
izlože­
nosti (1)

Usklađene 
s 

taksonomi­
jom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 
sredstava

Od čega 
prijelazno

Od čega 
omo­

gućujuće

Ublaža­
vanje 

klimat- 
skih 

prom­
jena 

(CCM)

Prila­
godba 
klimat- 

skim 
promje­

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo­
darstvo 

(CE)

Onečiš­
ćenje 
(PPC)

Bioraz­
nolikost i 
ekosus­

tavi (BIO)

14 od čega krediti za kupnju motornih vozila

15 Financiranja tijela lokalne uprave

16 Stambeno financiranje

17 Druga financiranja tijela lokalne uprave

18 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i 
poslovne nekretnine

19 izloženosti koje su dobrovoljno 
uključene (2)

20 GAR – Ukupna imovina u omjeru zelene 
imovine

(1) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.
(2) U skladu s člankom 7. stavkom 3. ove Uredbe.

Objašnjenja za obrazac:

1. Institucije u ovom obrascu objavljuju ključne pokazatelje uspješnosti za omjer zelene imovine za tok novih kredita i predujmova, dužničke vrijednosne papire, vlasničke instrumente i 
ponovno preuzeti kolateral tijekom financijske godine prije referentnog datuma objave koji se izračunava na temelju podataka iskazanih u obrascu 1 o obuhvaćenoj imovini.

2. Kreditne institucije ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija na temelju prihoda i kapitalnih rashoda.
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5. KPU za izvanbilančne izloženosti

Referentni datum objave / razdoblje t

% (u odnosu na odgovarajuću ukupnu izvanbilančnu imovinu)

a b c d e f g h i j k l

Takso
nomski 

prihvatljive

Neproci
jenjene 
izlože
nosti (1)

Usklađene 
s 

taksono
mijom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 
sredstava

Od čega 
prijelazno

Od čega 
omo

gućujuće

Ublaža
vanje 

klimat- 
skih 

promjena 
(CCM)

Prilagodba 
klimatskim 

promje
nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo
darstvo 

(CE)

Onečiš
ćenje 
(PPC)

Bioraznoli
kost i 

ekosustavi 
(BIO)

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar)

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM)

(1) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.

Objašnjenja za obrazac:

1. Institucije u ovom obrascu objavljuju KPU za izvanbilančne izloženosti (financijska jamstva i imovina pod upravljanjem) koji se izračunavaju na temelju podataka iskazanih u 
obrascu 1 o obuhvaćenoj imovini.

2. Institucije ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija o ključnim pokazateljima stanja i toka za izvanbilančne izloženosti.

3. Kreditne institucije ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija na temelju prihoda i kapitalnih rashoda.

SL L, 8.1.2026. 
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6. KPU za prihode od naknada i provizija, osim kreditiranja i upravljanja imovinom

Referentno razdoblje objave t

KPU za F&C

a b c d e f g h i j k l m

Ukupno

Takso
nomski 
prihvat- 

ljive

Od čega 
neprocijenjeni 

prihodi od 
naknada i 

provizija (1)

Usklađene 
s 

taksono
mijom

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
namjena 

sred- 
stava

Od čega 
prijelazno

Od čega 
omo

gućujuće

Ublaža
vanje 

klimat- 
skih 

promjena 
(CCM)

Prilagodba 
klimat- 

skim 
promje

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo
darstvo 

(CE)

Onečiš
ćenje 
(PPC)

Bioraznoli
kost i 

ekosustavi 
(BIO)

Mil. 
EUR % % % % % % % % % % % %

1
Prihodi od naknada i provizija od 
poduzeća na koja se primjenjuje CSRD – 
Usluge osim kreditiranja

2 Usluge financijskim poduzećima

3 Nefinancijska poduzeća

4

Druge ugovorne strane na koje se ne 
primjenjuju obveze objavljivanja iz 
CSRD-a, uključujući druge ugovorne 
strane iz trećih zemalja

(1) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.

Objašnjenja za obrazac:

1. Institucije u ovom obrascu iskazuju informacije o postotku (%) prihoda od naknada i provizija ostvarenom u taksonomski relevantnim sektorima i djelatnostima usklađenima s 
taksonomijom (s raščlambom na prijelazne i omogućujuće djelatnosti) u odnosu na ukupne prihode od naknada i provizija ostvarenih od poduzeća na koja se primjenjuje CSRD za 
usluge osim kreditiranja i upravljanja imovinom.

2. Kreditne institucije ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija na temelju prihoda i kapitalnih rashoda.
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7. KPU za portfelje iz knjige trgovanja

Referentno razdoblje objave t

a b c d e f g h i j k l m n o p

Apsolutne kupnje i apsolutne prodaje (fer vrijednost)
KPU za trgovanje

od čega 
neproci
jenjene 
izlože
nosti (1)

od čega usklađeno s taksonomijom

od čega 
pozicije 

CCM

od čega 
pozicije 

CCA

od čega 
pozicije 

WTR

od čega 
pozicije 

CE

od čega 
pozicije 

PPC

od čega 
pozicije 

BIO

od 
čega 
pozi
cije 

CCM

od 
čega 
pozi
cije 

CCA

od 
čega 
pozi
cije 

WTR

od 
čega 
pozi

cije CE

od 
čega 
pozi
cije 
PPC

od 
čega 
pozi
cije 
BIO

1

Financijska imovina koja se drži radi 
trgovanja (dužnički vrijednosni papiri 
i ulaganja u kapital) – Poduzeća na 
koja se primjenjuje CSRD

2 Financijska poduzeća

3 Dužnički vrijednosni papiri

4 Vlasnički instrumenti

5 Nefinancijska poduzeća

6 Dužnički vrijednosni papiri

7 Vlasnički instrumenti

8 Druge ugovorne strane na koje se ne 
primjenjuju obveze objavljivanja iz 
CSRD-a, uključujući druge ugovorne 
strane iz trećih zemalja

9 Dužnički vrijednosni papiri

10 Vlasnički instrumenti

(1) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.

Objašnjenja za obrazac:

1. Kreditne institucije ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija na temelju prihoda i kapitalnih rashoda.”

SL L, 8.1.2026. 
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PRILOG VII. 

Prilog VII. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2178 mijenja se kako slijedi:

1. u odjeljku 2.2. prvi odlomak zamjenjuje se sljedećim:
„Razmatrana poduzeća u koja se ulaže uključuju nefinancijska i financijska poduzeća.”;

2. u odjeljku 2.3. prvi odlomak zamjenjuje se sljedećim:
„U izračun ključnih pokazatelja uspješnosti uključuju se dužnički vrijednosni papiri, vlasnički instrumenti u 
poduzećima u koja se ulaže i sva ostala imovina obuhvaćena člankom 7. stavkom 6.”;

3. u odjeljku 3.2. prvi odlomak zamjenjuje se sljedećim:
„Investicijska društva razmatraju klijente koji primaju investicijske usluge, osim usluga trgovanja za vlastiti račun i 
pomoćnih usluga, koji su nefinancijska i financijska poduzeća.”.

HR SL L, 8.1.2026. 
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PRILOG VIII. 

„PRILOG VIII.

OBRAZAC ZA KPU INVESTICIJSKIH DRUŠTAVA 

Broj obrasca Ime

0 Sažetak KPU koje investicijska društva objavljuju na temelju članka 8. Uredbe o taksonomiji

1 KPU investicijskih društava – Usluge trgovanja za vlastiti račun

2 KPU investicijskih društava – Druge usluge

0. Sažetak KPU koje investicijska društva objavljuju na temelju članka 8. Uredbe o taksonomiji

Referentni datum objave / razdoblje t

Ukupno imovina usklađena s 
taksonomijom (valuta) KPU (1) (%) KPU (2)

(%)

Postotak 
pokrivenosti (u 

odnosu na 
ukupnu 

imovinu) (3) (%)

Neprocijenjene 
izloženosti 
(postotak 

obuhvaćene 
imovine) (4) (%)

Neprocijenjene 
izloženosti 
(postotak 

obuhvaćene 
imovine) (4)

(%)

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. rashoda

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. 

rashoda

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. rashoda

Glavni KPU (za trgovanje za vlastiti račun) Omjer zelene imovine

Ukupni rashodi od usluga i 
aktivnosti koje su usklađene s 

taksonomijom (valuta)
KPU (1) (%)

KPU (2)
(%)

Postotak 
pokrivenosti (u 

odnosu na 
ukupne 

prihode) (3) (%)

Neprocijenjeni 
prihodi 

(postotak 
obuhvaćenih 

prihoda) (4) (%)

Neprocijenjeni 
prihodi 

(postotak 
obuhvaćenih 

prihoda) (4) (%)

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. rashoda

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. 

rashoda

Na temelju 
prihoda

Na temelju 
kap. rashoda

Glavni KPU (za usluge i aktivnosti osim trgovanja 
za vlastiti račun)

KPU za prihode (5)

(1) Na osnovi KPU-a na temelju prihoda druge ugovorne strane.
(2) Na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda druge ugovorne strane.
(3) Postotak imovine obuhvaćene KPU-om u odnosu na ukupnu imovinu.
(4) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.
(5) Naknade, provizije i ostale novčane koristi.

SL L, 8.1.2026. 
H

R 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/73/oj 
37/50



1. KPU investicijskih društava – Usluge trgovanja za vlastiti račun

Referentni datum 
objave t

a b c d e f g h i j k l m n o p

Ukupno

Od čega 
obuhva

ćeno 
KPU-om

Takso
nomski 
prihvat- 
ljivo (1)

Uskla
đeno s 

taksono
mijom (2)

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
prije
lazno

Od čega 
omo

gućujuće

Neproci
jenjene 
izlože
nosti

Od čega 
kojima se 

financiraju 
djelatnosti 

drugih 
ugovornih 
strana koje 

nisu 
rele

vantne (3)

Od čega 
izloženosti 
kojima se 

financiraju 
druge 

ugovorne 
strane koje 
izvještavaju 
u skladu s 

člankom 7. 
stavkom 9.

Od čega 
neprocijen

jene koje 
izvještajni 
subjekt ne 

smatra 
relevant
nima (4)

Ublaža
vanje 

klimatskih 
promjena 

(CCM)

Prila
godba 
klimat- 

skim 
promje

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo
darstvo 

(CE)

Onečiš
ćenje 
(PPC)

Biorazno
likost i 
ekosus

tavi (BIO)

Valuta Valuta % % % % % % % % % % % % % %

1

Ukupna imovina 
uložena u 
aktivnostima 
trgovanja 
investicijskih 
poduzeća za 
vlastiti račun (u 
skladu s 
odjeljkom A 
Priloga I. 
Direktivi 
2014/65/EU)

2 od čega: u svoje 
ime

3 od čega: u ime 
klijenata

4

od čega: 
izloženosti koje 
su dobrovoljno 
uključene (5)
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a b c d e f g h i j k l m n o p

Ukupno

Od čega 
obuhva­

ćeno 
KPU-om

Takso­
nomski 
prihvat- 
ljivo (1)

Uskla­
đeno s 

taksono­
mijom (2)

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
prije­
lazno

Od čega 
omo­

gućujuće

Neproci­
jenjene 
izlože­
nosti

Od čega 
kojima se 

financiraju 
djelatnosti 

drugih 
ugovornih 
strana koje 

nisu 
rele­

vantne (3)

Od čega 
izloženosti 
kojima se 

financiraju 
druge 

ugovorne 
strane koje 
izvještavaju 
u skladu s 

člankom 7. 
stavkom 9.

Od čega 
neprocijen­

jene koje 
izvještajni 
subjekt ne 

smatra 
relevant­
nima (4)

Ublaža­
vanje 

klimatskih 
promjena 

(CCM)

Prila­
godba 
klimat- 

skim 
promje­

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo­
darstvo 

(CE)

Onečiš­
ćenje 
(PPC)

Biorazno­
likost i 
ekosus­

tavi (BIO)

Valuta Valuta % % % % % % % % % % % % % %

5

od čega 
djelatnosti u 
sektoru 
nuklearne 
energije (6)

6

od čega 
djelatnosti u 
sektoru 
prirodnog 
plina (7)

(1) % taksonomski prihvatljive imovine u odnosu na obuhvaćenu imovinu.
(2) % imovine usklađene s taksonomijom u odnosu na obuhvaćenu imovinu.
(3) U skladu s člankom 7. stavkom 8. točkama (a) i (b) ove Uredbe.
(4) U skladu s člankom 5. stavkom 1.a ove Uredbe.
(5) U skladu s člankom 7. stavkom 3. ove Uredbe.
(6) Iz odjeljaka 4.26., 4.27. i 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(7) Iz odjeljaka 4.29., 4.30. i 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.

Objašnjenja za obrazac:

1. Poduzeća ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija na temelju prihoda i kapitalnih rashoda.
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H

R 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/73/oj 
39/50



2. KPU investicijskih društava – Druge usluge

Referentno razdoblje objave t

a b c d e f g h i j k l m

Od čega 
neproci
jenjeni 

prihodi (3)

Takso
nomski 
prihvat- 
ljivo (1)

Uskla
đeno s 

taksono
mijom (2)

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
prijelazno

Od čega 
omo

gućujućeUkupno

Od čega 
obuhva

ćeno 
KPU-om

Ublaža
vanje 

klimat- 
skih 

prom
jena 

(CCM)

Prila
godba 
klimat- 

skim 
promje

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo
darstvo 

(CE)

Onečiš
ćenje 
(PPC)

Biorazno
likost i 

ekosustavi 
(BIO)

Valuta Valuta % % % % % % % % % % %

1

Prihodi (tj. naknade, provizije i ostale 
novčane koristi) od ulaganja, usluga i 
aktivnosti osim trgovanja za vlastiti 
račun (u skladu s odjeljkom A Priloga I. 
Direktivi 2014/65/EU)

2 Primanje i prijenos naloga za jedan ili 
više financijskih instrumenata

3 Izvršavanje naloga u ime klijenata

4 Upravljanje portfeljima

5 Investicijsko savjetovanje

6

Pokroviteljstvo izdanja financijskih 
instrumenata i/ili plasiranje 
financijskih instrumenata s obvezom 
otkupa

7
Usluge provedbe ponude odnosno 
prodaje financijskih instrumenata bez 
obveze otkupa

8 Upravljanje MTP-om
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a b c d e f g h i j k l m

Od čega 
neproci­
jenjeni 

prihodi (3)

Takso­
nomski 
prihvat- 
ljivo (1)

Uskla­
đeno s 

taksono­
mijom (2)

Raščlamba po okolišnom cilju

Od čega 
prijelazno

Od čega 
omo­

gućujućeUkupno

Od čega 
obuhva­

ćeno 
KPU-om

Ublaža­
vanje 

klimat- 
skih 

prom­
jena 

(CCM)

Prila­
godba 
klimat- 

skim 
promje­

nama 
(CCA)

Vodni i 
morski 
resursi 
(WTR)

Kružno 
gospo­
darstvo 

(CE)

Onečiš­
ćenje 
(PPC)

Biorazno­
likost i 

ekosustavi 
(BIO)

Valuta Valuta % % % % % % % % % % %

9 Upravljanje OTP-om

10 od čega uključeni dobrovoljno (4)

11 od čega djelatnosti u sektoru 
nuklearne energije (5)

12 od čega djelatnosti u sektoru 
prirodnog plina (6)

(1) % taksonomski prihvatljive imovine u odnosu na obuhvaćenu imovinu.
(2) % imovine usklađene s taksonomijom u odnosu na obuhvaćenu imovinu.
(3) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.
(4) U skladu s člankom 7. stavkom 3. ove Uredbe.
(5) Iz odjeljaka 4.26., 4.27. i 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(6) Iz odjeljaka 4.29., 4.30. i 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.

Objašnjenja za obrazac:

1. Poduzeća ovaj obrazac ispunjavaju u dva primjerka za objave informacija na temelju prihoda i kapitalnih rashoda.”
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PRILOG IX. 

Prilog IX. mijenja se kako slijedi:
1. u odjeljku 1. drugi odlomak zamjenjuje se sljedećim tekstom:

„Ulaganja se odnose na sva izravna i neizravna ulaganja i izloženosti obuhvaćene člankom 7. stavkom 6., uključujući 
ulaganja u subjekte za zajednička ulaganja, udjele, kredite i hipotekarne kredite.”;

2. u odjeljku 1. trećem odlomku druga rečenica zamjenjuje se sljedećim:
„Objavljuje se omjer obuhvaćenih ulaganja u izloženostima obuhvaćenima člankom 7. stavkom 6. ove Uredbe u 
ukupnoj bilanci.”;

3. u odjeljku 2. drugi i treći odlomak brišu se.

HR SL L, 8.1.2026. 
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PRILOG X. 

„PRILOG X.

OBRASCI ZA KLJUČNE POKAZATELJE USPJEŠNOSTI DRUŠTAVA ZA OSIGURANJE I REOSIGURANJE 

Obrazac 1: Ključni pokazatelji uspješnosti osiguranja

Referentno razdoblje objave t

Ekonomske djelatnosti: Djelatnosti neživotnog 
osiguranja i reosiguranja (1)

Apsolutne 
premije, godina t

Udio premija, 
godina t

Apsolutne 
premije, godina 

t–1

Udio premija, 
godina t–1

(1) (2) (3) (4) (5)

Valuta % Valuta %

Djelatnosti usklađene s taksonomijom

Djelatnosti u sektoru nuklearne energije (2)

Djelatnosti u sektoru prirodnog plina (3)

Taksonomski prihvatljive djelatnosti

Djelatnosti u sektoru nuklearne energije (2)

Djelatnosti u sektoru prirodnog plina (3)

Neprocijenjene djelatnosti koje se ne 
smatraju relevantnima (4)

Ukupno (5) 100 100

(1) Neživotno osiguranje i reosiguranje mogu biti prihvatljivi ili usklađeni s Uredbom (EU) 2020/852 samo kao djelatnosti koje 
omogućuju prilagodbu klimatskim promjenama.

(2) Iz odjeljaka 4.26., 4.27. i 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(3) Iz odjeljaka 4.29., 4.30. i 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(4) U skladu s člankom 7. stavkom 8. ove Uredbe.
(5) Ukupni iznos sadržava jedno od sljedećeg: (a) ukupne zaračunate bruto premije za neživotno osiguranje; (b) ukupne zaračunate 

bruto premija za neživotno reosiguranje; (c) ukupne prihode od neživotnog osiguranja; (d) ukupne prihode od neživotnog 
reosiguranja.

Objašnjenja za obrazac 1:

1. „Premije” u stupcima (2) i (3) iskazuju se kao zaračunate bruto premije ili, ovisno o slučaju, prihodi koji se odnose na 
djelatnost neživotnog osiguranja ili reosiguranja.

2. Informacije u stupcima (4) i (5) objavljuju se počevši od 2024. (t–1): navodi se posljednja financijska godina u kojoj su 
iskazani podaci o usklađenosti s taksonomijom. Ako podaci nisu iskazani u godini t–1, stupce (4) i (5) ostaviti prazne.

Obrazac 2: Ključni pokazatelj uspješnosti ulaganja

Izloženosti % U milijunima 
EUR

1 Ukupna imovina pod upravljanjem 100

2 Imovina obuhvaćene KPU-om

% obuhvaćene imovine
% na 

temelju 
prihoda

% na temelju 
kapitalnih 

rashoda

3 Taksonomski prihvatljive

4 Djelatnosti u sektoru nuklearne energije (1)

5 Djelatnosti u sektoru prirodnog plina (2)

SL L, 8.1.2026. HR 
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6 Usklađene s taksonomijom

7 Poduzeća na koja se primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU

8 od čega nefinancijska poduzeća

9 od čega financijska poduzeća

10 Druge obuhvaćene ugovorne strane i nekretnine

11 Ulaganja osim ulaganja koja se drže u vezi s ugovorima o životnom osiguranju 
ako rizik ulaganja snose ugovaratelji osiguranja

12 Izloženosti koje su dobrovoljno uključene (3)

13 Prijelazne djelatnosti

14 Omogućujuće djelatnosti

15 Djelatnosti u sektoru nuklearne energije (1)

16 Djelatnosti u sektoru prirodnog plina (2)

Usklađene s taksonomijom po cilju
% na 

temelju 
prihoda

% na temelju 
kapitalnih 

rashoda

17 Ublažavanje klimatskih promjena (CCM)

18 Prilagodba klimatskim promjenama (CCA)

19 Vodni i morski resursi (WTR)

20 Kružno gospodarstvo (CE)

21 Onečišćenje (PPC)

22 Bioraznolikost i ekosustavi (BIO)

23 Neprocijenjene izloženosti

24
Izloženosti kojima se financiraju neprocijenjene djelatnosti drugih ugovornih 
strana koje nisu relevantne (4)

25
Izloženosti kojima se financiraju druge ugovorne strane koje izvještavaju u skladu 
s člankom 7. stavkom 9. ove Uredbe (5)

26 Neprocijenjene izloženosti koje izvještajni subjekt ne smatra relevantnima (6)

Raščlamba obuhvaćene imovine %
U milijunima 

EUR

27 Poduzeća na koja se primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU

28 od čega nefinancijska poduzeća

29 od čega financijska poduzeća

30 Druge obuhvaćene ugovorne strane i nekretnine

31
Ulaganja osim ulaganja koja se drže u vezi s ugovorima o životnom osiguranju 
ako rizik ulaganja snose ugovaratelji osiguranja

32 Izloženosti koje su dobrovoljno uključene (3)

(1) Iz odjeljaka 4.26., 4.27. i 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(2) Iz odjeljaka 4.29., 4.30. i 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139.
(3) U skladu s člankom 7. stavkom 3. ove Uredbe.
(4) U skladu s člankom 7. stavkom 8. točkama (a) i (b) ove Uredbe.
(5) Iznosi bi trebali biti jednaki u oba stupca.
(6) U skladu s člankom 6. stavkom 1.b ove Uredbe. Iznosi bi trebali biti jednaki u oba stupca.”.

HR SL L, 8.1.2026. 
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PRILOG XI. 

U Prilogu XI. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2178 iza prve alineje umeće se sljedeća alineja:
„— kontekstualne informacije o imovini i djelatnostima obuhvaćenima ključnim pokazateljima uspješnosti koje se ne 

smatraju relevantnima u skladu s člankom 3. stavkom 1.a, člankom 4. stavcima od 1.a do 1.f, člankom 5. 
stavcima 1.a i 1.b, člankom 6. stavcima 1.a i 1.b, ovisno o slučaju, uključujući sektor ekonomskih djelatnosti 
povezanih s tom imovinom i djelatnostima te objašnjenje relevantnosti tih ekonomskih djelatnosti,”.

SL L, 8.1.2026. HR 
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PRILOG XII. 

Izmjene Priloga I. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139 

Dodatak C Prilogu I. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139 zamjenjuje se sljedećim:

„Dodatak C

GENERIČKI KRITERIJI NENANOŠENJA BITNE ŠTETE SPREČAVANJU I KONTROLI ONEČIŠĆENJA U 
POGLEDU UPOTREBE I PRISUTNOSTI KEMIKALIJA 

Pri obavljanju djelatnosti ne proizvode se, ne stavljaju na tržište niti se koriste:
(a) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga I. ili Priloga II. Uredbi (EU) 2019/1021, osim u slučaju 

nenamjerno prisutnih onečišćujućih tvari u tragovima;
(b) živa i živini spojevi, njihove smjese i proizvodi kojima je dodana živa, kako su definirani u članku 2. Uredbe 

(EU) 2017/852 Europskog parlamenta i Vijeća (1);
(c) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga I. ili Priloga II. Uredbi (EU) 2024/590 Europskog parla

menta i Vijeća (2), osim bilo koje od sljedećih tvari:
i. tvari navedenih u Prilogu I. toj uredbi pod uvjetima izuzeća koji se primjenjuju na temelju te uredbe;
ii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi za vrstu upotreba dopuštenih za tvari navedene u Prilogu I. toj uredbi;
iii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi koje se upotrebljavaju u aparatima za gašenje požara u zrakoplovima 

ili protupožarnim sustavima u zrakoplovima;
(d) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga II. Direktivi 2011/65/EU, osim u slučaju potpune usklađe

nosti sa zahtjevima iz Priloga III. i IV. toj direktivi;
(e) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga XVII. Uredbi (EZ) br. 1907/2006, osim u slučaju potpune 

usklađenosti s uvjetima iz tog priloga;
(f) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, u koncentraciji većoj od 0,1 % masenog udjela (m/m), koje ispunja

vaju kriterije iz članka 57. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 i utvrđene su u skladu s člankom 59. stavkom 1. te uredbe 
na razdoblje od najmanje 18 mjeseci, osim ako subjekti procijene i dokažu da na tržištu nisu dostupne druge prim
jerene alternativne tvari ni tehnologije i da se tvari upotrebljavaju u kontroliranim uvjetima.

_____________
(1) Uredba (EU) 2017/852 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. svibnja 2017. o živi i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1102/2008 

(SL L 137, 24.5.2017., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/852/oj).
(2) Uredba (EU) 2024/590 Europskog parlamenta i Vijeća od 7. veljače 2024. o tvarima koje oštećuju ozonski sloj i stavljanju izvan 

snage Uredbe (EZ) br. 1005/2009 (SL L, 2024/590, 20.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj).”.

HR SL L, 8.1.2026. 
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PRILOG XIII. 

Izmjene Priloga II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139 

Dodatak C Prilogu II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139 zamjenjuje se sljedećim:

„Dodatak C 

GENERIČKI KRITERIJI NENANOŠENJA BITNE ŠTETE SPREČAVANJU I KONTROLI ONEČIŠĆENJA U 
POGLEDU UPOTREBE I PRISUTNOSTI KEMIKALIJA 

Pri obavljanju djelatnosti ne proizvode se, ne stavljaju na tržište niti se koriste:
(a) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga I. ili Priloga II. Uredbi (EU) 2019/1021, osim u slučaju 

nenamjerno prisutnih onečišćujućih tvari u tragovima;
(b) živa i živini spojevi, njihove smjese i proizvodi kojima je dodana živa, kako su definirani u članku 2. Uredbe 

(EU) 2017/852;
(c) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, navedene u Prilogu I. ili II. Uredbi (EU) 2024/590, osim bilo koje od 

sljedećih tvari:
i. tvari navedenih u Prilogu I. toj uredbi pod uvjetima izuzeća koji se primjenjuju na temelju te uredbe;
ii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi za vrstu upotreba dopuštenih za tvari navedene u Prilogu I. toj uredbi;
iii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi koje se upotrebljavaju u aparatima za gašenje požara u zrakoplovima 

ili protupožarnim sustavima u zrakoplovima;
(d) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga II. Direktivi 2011/65/EU, osim u slučaju potpune usklađe

nosti sa zahtjevima iz Priloga III. i Priloga IV. toj direktivi;
(e) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga XVII. Uredbi (EZ) br. 1907/2006, osim u slučaju potpune 

usklađenosti s uvjetima iz tog priloga;
(f) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, u koncentraciji većoj od 0,1 % masenog udjela (m/m), koje ispunja

vaju kriterije iz članka 57. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 i utvrđene su u skladu s člankom 59. stavkom 1. te uredbe 
na razdoblje od najmanje 18 mjeseci, osim ako subjekti procijene i dokažu da na tržištu nisu dostupne druge prim
jerene alternativne tvari ni tehnologije i da se tvari upotrebljavaju u kontroliranim uvjetima.”.

SL L, 8.1.2026. HR 
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PRILOG XIV. 

Izmjene Priloga I. Delegiranoj uredbi (EU) 2023/2486 

Dodatak C Prilogu I. Delegiranoj uredbi (EU) 2023/2486 zamjenjuje se sljedećim:

„Dodatak C

Generički kriteriji nenanošenja bitne štete sprečavanju i kontroli onečišćenja u pogledu upotrebe i 
prisutnosti kemikalija 

Pri obavljanju djelatnosti ne proizvode se, ne stavljaju na tržište niti se koriste:
(a) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga I. ili Priloga II. Uredbi (EU) 2019/1021 Europskog parla

menta i Vijeća (1), osim u slučaju nenamjerno prisutnih onečišćujućih tvari u tragovima;
(b) živa i živini spojevi, njihove smjese i proizvodi kojima je dodana živa, kako su definirani u članku 2. Uredbe 

(EU) 2017/852 Europskog parlamenta i Vijeća (2);
(c) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga I. ili Priloga II. Uredbi (EU) 2024/590 Europskog parlamenta 

i Vijeća (3), osim bilo koje od sljedećih tvari:
i. tvari navedenih u Prilogu I. toj uredbi pod uvjetima izuzeća koji se primjenjuju na temelju te uredbe;
ii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi za vrstu upotreba dopuštenih za tvari navedene u Prilogu I. toj uredbi;
iii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi koje se upotrebljavaju u aparatima za gašenje požara u zrakoplovima ili 

protupožarnim sustavima u zrakoplovima;
(d) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga II. Direktivi 2011/65/EU, osim u slučaju potpune usklađe

nosti sa zahtjevima iz Priloga III. i IV. toj direktivi;
(e) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga XVII. Uredbi (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i 

Vijeća (4), osim u slučaju potpune usklađenosti s uvjetima iz tog priloga;
(f) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, u koncentraciji većoj od 0,1 % masenog udjela (m/m), koje ispunjavaju 

kriterije iz članka 57. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 i utvrđene su u skladu s člankom 59. stavkom 1. te uredbe na raz
doblje od najmanje 18 mjeseci, osim ako subjekti procijene i dokažu da na tržištu nisu dostupne druge primjerene 
alternativne tvari ni tehnologije i da se tvari upotrebljavaju u kontroliranim uvjetima.

_____________
(1) Uredba (EU) 2019/1021 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. lipnja 2019. postojanim organskim onečišćujućim tvarima (SL L 169, 

25.6.2019., str. 45., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj).
(2) Uredba (EU) 2017/852 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. svibnja 2017. o živi i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1102/2008 

(SL L 137, 24.5.2017., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/852/oj).
(3) Uredba (EU) 2024/590 Europskog parlamenta i Vijeća od 7. veljače 2024. tvarima koje oštećuju ozonski sloj i stavljanju izvan snage 

Uredbe (EZ) br. 1005/2009 (SL L, 2024/590, 20.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj).
(4) Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograničavanju 

kemikalija (Uredba REACH) i osnivanju Europske agencije za kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage 
Uredbe Vijeća (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94, kao i Direktive Vijeća 76/769/EEZ i direktiva Komisije 
91/155/EEZ, 93/67/EEZ, 93/105/EZ i 2000/21/EZ. (SL L 396, 30.12.2006., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).”.
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PRILOG XV. 

Izmjene Priloga II. Delegiranoj uredbi (EU) 2023/2486 

Dodatak C Prilogu II. Delegiranoj uredbi (EU) 2023/2486 zamjenjuje se sljedećim:

„Dodatak C

Generički kriteriji nenanošenja bitne štete sprečavanju i kontroli onečišćenja u pogledu upotrebe i 
prisutnosti kemikalija 

Pri obavljanju djelatnosti ne proizvode se, ne stavljaju na tržište niti se koriste:
(a) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga I. ili Priloga II. Uredbi (EU) 2019/1021, osim u slučaju 

nenamjerno prisutnih onečišćujućih tvari u tragovima;
(b) živa i živini spojevi, njihove smjese i proizvodi kojima je dodana živa, kako su definirani u članku 2. Uredbe 

(EU) 2017/852;
(c) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, navedene u Prilogu I. ili II. Uredbi (EU) 2024/590, osim bilo koje od 

sljedećih tvari:
i. tvari navedenih u Prilogu I. toj uredbi pod uvjetima izuzeća koji se primjenjuju na temelju te uredbe;
ii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi za vrstu upotreba dopuštenih za tvari navedene u Prilogu I. toj uredbi;
iii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi koje se upotrebljavaju u aparatima za gašenje požara u zrakoplovima 

ili protupožarnim sustavima u zrakoplovima;
(d) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga II. Direktivi 2011/65/EU, osim u slučaju potpune usklađe

nosti sa zahtjevima iz Priloga III. i Priloga IV. toj direktivi;
(e) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga XVII. Uredbi (EZ) br. 1907/2006, osim u slučaju potpune 

usklađenosti s uvjetima iz tog priloga;
(f) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, u koncentraciji većoj od 0,1 % masenog udjela (m/m), koje ispunja

vaju kriterije iz članka 57. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 i utvrđene su u skladu s člankom 59. stavkom 1. te uredbe 
na razdoblje od najmanje 18 mjeseci, osim ako subjekti procijene i dokažu da na tržištu nisu dostupne druge prim
jerene alternativne tvari ni tehnologije i da se tvari upotrebljavaju u kontroliranim uvjetima.”.
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PRILOG XVI. 

Izmjene Priloga IV. Delegiranoj uredbi (EU) 2023/2486 

Dodatak C Prilogu IV. Delegiranoj uredbi (EU) 2023/2486 zamjenjuje se sljedećim:

„Dodatak C

Generički kriteriji nenanošenja bitne štete sprečavanju i kontroli onečišćenja u pogledu upotrebe i 
prisutnosti kemikalija 

Pri obavljanju djelatnosti ne proizvode se, ne stavljaju na tržište niti se koriste:
(a) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga I. ili Priloga II. Uredbi (EU) 2019/1021, osim u slučaju 

nenamjerno prisutnih onečišćujućih tvari u tragovima;
(b) živa i živini spojevi, njihove smjese i proizvodi kojima je dodana živa, kako su definirani u članku 2. Uredbe 

(EU) 2017/852;
(c) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, navedene u Prilogu I. ili II. Uredbi (EU) 2024/590, osim bilo koje od 

sljedećih tvari:
i. tvari navedenih u Prilogu I. toj uredbi pod uvjetima izuzeća koji se primjenjuju na temelju te uredbe;
ii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi za vrstu upotreba dopuštenih za tvari navedene u Prilogu I. toj 

uredbi;
iii. tvari navedenih u Prilogu II. toj uredbi koje se upotrebljavaju u aparatima za gašenje požara u zrakoplovima 

ili protupožarnim sustavima u zrakoplovima;
(d) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga II. Direktivi 2011/65/EU, osim u slučaju potpune 

usklađenosti sa zahtjevima iz Priloga III. i Priloga IV. toj direktivi;
(e) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, iz Priloga XVII. Uredbi (EZ) br. 1907/2006, osim u slučaju potpune 

usklađenosti s uvjetima iz tog priloga;
(f) tvari, zasebno, u smjesama ili u proizvodima, u koncentraciji većoj od 0,1 % masenog udjela (m/m), koje 

ispunjavaju kriterije iz članka 57. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 i utvrđene su u skladu s člankom 59. stavkom 1. te 
uredbe na razdoblje od najmanje 18 mjeseci, osim ako subjekti procijene i dokažu da na tržištu nisu dostupne 
druge primjerene alternativne tvari ni tehnologije i da se tvari upotrebljavaju u kontroliranim uvjetima.”.

HR SL L, 8.1.2026. 
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